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PROLOG

NASA HOSPITALSKA REHOLA

Sme rehola bratov

1. NaSe spolocenstvo bolo cirkvou uznané ako rchola bratov pre sluzbu chorym
anudznym. Vzniklo v druhej polovici 16. storo¢ia v Granade, v Spanielsku,
ako pokraCovanie charitativnej Cinnosti svdtého Jana z Boha, ktory sa narodil
v Montemor-o-Novo (Portugalsko) a zomrel v Granade 8. marca 1550.

Okolo svitého Jana z Boha sa zoskupilo niekol'ko jeho nasledovnikov, ktorych pritiahol
jeho priklad a oni mu pomahali pri jeho skutkoch milosrdenstva, osobitne v nemocnici,
ktora zalozil v Granade. Medzi tymito vynikal Anton Martin, ktorého svitec na
smrtel’nej posteli poveril, aby pokracoval v jeho diele a riadil ho. V nasledujucich
rokoch sa k tejto skupine pridali d’al$i spolubratia a zalozili viacero hospitalov,
predovsetkym v Andaluzii.

Svity Pius V. schvalil v roku 1572 institat a zaviazal ho zachovavat’ regulu svitého
Augustina; v roku 1586 ho papez Sixtus V. uznal ako rehol'u v pravom slova zmysle.

V roku 1559 papez Klement VIII. navratil institat do pociatoéného stavu, takze sa stal
znova jednoduchou kongregaciou. Bratov opat’ postavil pod jurisdikciu biskupov
a dovolil im zlozit’ iba sl'ub hospitality. Niekol’ko rokov po tejto degradécii udelil papez
Pavol V. v roku 1611 v Spanielsku a v roku 1617 v Taliansku na§mu spolo¢enstvu opit
status rehole. Tieto dva navzajom nezavislé navraty do predchadzajiiceho stavu viedli
k rozdeleniu rehole do dvoch samostatnych kongregécii, ktoré sa pocas 250 rokov
vyvijali paralelne, hoci stale vo vedomi, Ze tvoria jednu rodinu.

V 19. storoc¢i, predovSetkym v dosledku politickych otrasov a protinabozenského
zakonodarstva prekonala rehol'a po celom svete obdobie velkého utrpenia. Obzvlast
tvrdo sa to dotklo Spanielskej kongregacie, ktora v roku I850 prakticky zanikla.
Jej obnovenie, o ktoré sa pri¢inil hlavne svity Benedikt Menni, viedlo k opatovému
zjednoteniu nasho spoloc¢enstva. Odvtedy rehol'a pokracovala vo svojom apostolskom
diele s trpiacimi, uvedomujtic si svoje dedi¢stvo prijaté v Cirkvi a upierajtic svoj pohl'ad
na milosrdného evanjeliového Krista. Misionarsky duch v polovici 20. storocia
spdsobil, Ze sa ¢innost’ rehole rozsirila po celom svete.

.....

svétost’ naSich spolubratov, svitého Richarda Pampuriho, svitého Jana Velkého,
sviatého Benedikta Menniho, blahoslavenych rehol'nych mucenikov Braulia Mariu
Corresa, Federica Rubia a jeho 69 druhov mucenikov, ako aj Josého Olalla a Eustachia
Kuglera. Oni su tiez dokazom toho, Ze nasledovanie Krista zasviatenim sa Bohu a sluzbe
chorym a nidznym podl'a prikladu svitého Jana z Boha je istou cestou na dosiahnutie
svitosti, ku ktorej sme boli povolani krstom. Spolo¢ne s naSimi spolupracovnikmi,
ktorych podnecuje vzor tychto a mnohych inych naSich bratov sa snazime vydavat
svedectvo o dobrote, milosrdenstve a Bozej blizkosti k 'ud’om.
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Nasa identita bratov zasvitenych hospitalite nas zavdazuje a povzbudzuje k tomu,
aby sme podporovali a nadvazovali bratské vztahy so vSetkymi, ktori sa k nam chcu
pridat’, aby ako spolupracovnici (zamestnanci, dobrovolnici a dobrodinci) prezivali
spolu s nami nasu spiritualitu, charizmu a nasu misijnu tlohu.

Tieto Generalne stanovy upravuju v stlade s ¢l. 107a Konstitucii toto dediéstvo
rehole.

MBS Kap. 4
SHR 33, 126
VGK 2006 2C

GST 1997, 1



PRVA KAPITOLA

NASE ZASVATENIE SA REHOLI
Rehol’'né sl’uby

2. NaSe zasvitenie sa Bohu v reholi sa uskutocni verejnym zlozenim sl'ubov distoty,
chudoby, poslusnosti a hospitality.

Vsetko, o sa tyka plnenia sl'ubov je ustanovené vSeobecnym cirkevnym pravom
a na§imi vlastnymi pravnymi predpismi. Ziadny riadiaci organ a nijaky spolubrat preto
nemézu podla vlastnej I'ubovdle obmedzovat, redukovat alebo rozSirovat” z nich
vyplyvajliice povinnosti a prava.

3. Po skonceni noviciatu zlozi brat prvé docasné sI'uby na dobu jedného roka.

STuby sa obnovuju kazdoro¢ne po dobu najmenej piatich a najviac Siestich za sebou
iducich rokov, a to najneskdr v den vyrocia zlozenia sI'ubov. Zlozeniu sl'ubov ma podla
ustanoveni provincie predchadzat’ primerand duchovna priprava.

V opravnenych dovodoch mdze provincial dovolit, aby sa obnovenie sl'ubov vykonalo
skor, av8ak najviac s 15 — dfiovym predstihom.

Po uplynuti docasnych sl'ubov brat, ktory o to slobodne pozZiada a je povazovany
za vhodného, zlozi veéné sl'uby. Nimi sa Vv reholi definitivne zasvécuje Bohu.

Ziadosti o zloZenie resp. obnovenie sPubov sa v kazdom pripade musia podat’ pisomne.
4. Pre platnost’ prvych do¢asnych sl'ubov je nutné:

a) dva platné roky noviciatu v sulade s ¢l. 75 tychto stanov;

b) aby kandidat dovfsil 19. rok svojho Zivota,

c) aby kandidata pripustil k slubom provincial slobodne - so sthlasom svojej rady
a

so schvalenim generalneho predstaveného;

d) aby boli sl'uby zloZené slobodne a Stanovenym spdsobom;

e) aby boli prijaté generdlom alebo jeho delegatom.

5. Pre platnost’ obnovenia do¢asnych sl'uboV je nutné:

a) aby kandidata pripustil k sPubom provincial, so sthlasom svojej rady;
ak sa obnovenie z nejakého osobitného dovodu uskutocni na dobu, nie dlhsiu
ako tri mesiace, stthlas rady nie je potrebny;

b) aby boli prijaté provincialom alebo jeho delegatom.
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6. Pre platnost’ ve¢nych sl'ubov je nutné:

a) aby im predchéadzalo platné zloZenie docCasnych sl'ubov v trvani najmenej piatich
rokov, okrem pripadu, ako je uvedené v ¢l. 9¢ Konstittcii;

b) aby kandidat dovisil 24. rok svojho Zivota,

c) aby ich prijal provincial slobodne, so suhlasom svojej rady aso schvalenim
generalneho predstaveného;

d) aby boli zloZené slobodne a stanovenym sposobom;

e) aby boli prijaté generdlom alebo jeho delegatom.

7. Provincidl moze z opravnenych doévodov dovolit, aby boli vecné sl'uby zlozené
v ramci troch poslednych mesiacov piateho roka docasnych sl'ubov.

V osobitnych pripadoch moéze general dovolit’ resp. pozadovat’ obnovenie docasnych
sl'ubov kazdoroc¢ne az po dobu maximalne deviatich rokov.

8. Prv, nez provincial ziska sthlas svojej rady k pripusteniu bratov k docasnym
slubom, k ich obnoveniu a k zlozeniu veénych sl'ubov, musi diskrétnym sposobom
ziskat’" potrebné informacie o kandidatoch. PredovSetkym si mé& vypocut nazor
formatorov a spolubratov komunity, ku ktorej kandidati patria.

9. Pred zlozenim vecnych sl'ubov musi kandidat po dohovore so svojim formatorom
absolvovat’ intenzivnej$iu dobu pripravy, pocas ktorej nevykonava svoje obvyklé
aktivity. Tato pripravna doba sa ma ukoncit’ uc¢astou na duchovnych cviceniach.

10. Skladanie docasnych sl'ubov, ich obnovenie a skladanie veénych sl'ubov sa musi
vykonat’ v pritomnosti najmenej dvoch svedkov a v sulade s predpismi 0 Rehol'nych
obradoch.

11. Listiny o zlozeni doc¢asnych slubov, o ich obnoveni a zloZeni ve¢nych sl'ubov
musia byt podpisané bratom, ktory sklada sl'uby, dvoma svedkami a tym, kto sl'uby
prijima. Tieto listiny maji byt uchované v archive provincie, spolu s ostatnymi
dokumentmi brata. Képia tychto listin sa odosle na generalnu kuriu.

12. O zlozeni ve¢nych sl'ubov musi provincial podat’ spravu fararovi v mieste krstu
brata, skladajuceho sl'uby.

Rehol’'né sl’uby
BezmanZelska Cistota pre nebeské kral’ovstvo
13. Evanjeliova rada Cistoty, prijatd verejnym sl'ubom, nas zavézuje zit' v Uplnej

zdrzanlivosti v celibate pre nebeské kralovstvo® podla prikladu JeziSa Krista.
Je znakom buduceho sveta a prameniom bohatej plodnosti v nerozdelenom srdci.

! Porov. Mt 19,12
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Sposobom Zivota, akym napiiame tento slub, vyddvame svedectvo 0 sile Bozej
lasky, posobiacej v krehkej 'udskej prirodzenosti, a prejavujeme schopnost’ milovat,
ktora nachadza svoje vyjadrenie v apostolskej plodnosti.

Preto sa tento sl'ub musi zit so zdravou vyrovnanostou, sebaovladanim,
rozhodnost’'ou a psychickou a citovou zrelost'ou.

Evanjeliova chudoba

14. Evanjeliova rada chudoby nas vedie k nasledovaniu Krista, ktory, hoci bol
bohaty, stal sa pre nas chudobnym.? Tento sl'ub nas teda zavizuje k chudobe, ktora
sa nepreziva len v duchu, ale aj skutone. DoCasné majetky preto nevyuzivame
svojvol'ne, ale ohl'aduplne, Setrne a osobnou zodpovednostou a pritom sa aktivne
usilujeme rozvijat’ lasku k bliznemu.

15. Skolastici, ktori zlozili do¢asné sluby, si sice ponechavaju vlastnicke pravo
k svojmu majetku a schopnost’” nadobudat’ d’al$i majetok; tento vSak v dosledku
slubu chudoby nesmu spravovat’, pouzivat, vyuzivat a ziadnym spdsobom naii
uplatiovat’ vlastnicke pravo.

Z tohto dovodu musi novic slobodne a v sulade so svetskym pravom: a)zrieknut
sa spravy svojho majetku a rozhodnuat’ o jeho pouZzivani a vyuZzivani, a to najneskor
do dna, kedy prvykrat zlozi docCasné sl'uby; b) napisat’ testament v pripade, Ze ide
0 profesa s do¢asnymi sI'ubmi.

Ak sa vysSie uvedené pravne ukony odstupenia, rozhodnutia o disponovani
a napisania testamentu z dovodu neexistencie majetku nekonali a pred veénymi
sl'ubmi sa majetok nadobudne, alebo ak sa uskuto¢nili a pribudol d’al$i majetok,
musia sa tri uvedené pravne tkony vykonat resp. zopakovat'.

Skolastik, ktory uz zlozil do¢asné sluby, moze vyssie uvedené tri pravne ukony
zmenit' a Vykonavat' akékol'vek vlastnicke a spravne pravo na svojom majetku
len vtedy, ked’ predtym dostal povolenie od provinciala.

Vsetko, ¢o Skolastik s doCasnymi alebo ve€nymi sl'ubmi nadobudne svojou pracou
alebo v ramci rehole, nadobudne to pre svoju provinciu. Na druhej strane, to,
Co bratovi s do¢asnymi slubmi pripadne nie z jeho prace, ale ako ddochodok,
socialny prispevok alebo poistka, to ziskava pre seba.

Brat s docasnymi sl'ubmi sa musi pred zloZzenim ve¢nych sl'ubov vzdat' celého
majetku, ktory vlastni, v prospech osoby podla svojej vole. Tam kde je to mozné,
treba podniknit’ vSetky potrebné kroky, aby uvedené zrieknutie sa majetku
nadobudlo platnost’ aj podl'a ob¢ianskeho prava.
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V zmysle sl'ubu chudoby musi skolastik s ve¢nymi sl'ubmi odovzdat’ provincii
vsetko, ¢o dostane formou dochodku, socialneho prispevku, poistiek alebo inych
plneni.

16. S povolenim provincidla a v naliehavych pripadoch s povolenim priora
domu, mézu spolubratia s doCasnymi a veénymi sl'ubmi vykonat’ tie ukony
suvisiace s vlastnictvom, ktoré su predpisané svetskym a/alebo cirkevnym
pravom.

Poslusnost’ v slobode BoZich deti

17. Evanjeliova rada poslusnosti, ktord sme slubom prijali v duchu viery
a lasky, nas vedie k nasledovaniu Krista, ktory sa stal poslu§nym az na smrt’. >

Poslusnost’ nds zavédzuje, aby sme aktivne a zodpovedne spolupracovali
predovsetkym s predstavenymi pri skimani a plneni Bozej vole; rozhodovanie
0 tom, Co treba urobit’, vSak prislicha predstavenym.

Prikazy, ktoré prior udel'uje na zdklade sl'ubu poslusnosti, musia byt udelované
vzdy pisomne a/alebo v pritomnosti dvoch svedkov a v sulade s Konstitiiciami.

Pravoplatnymi predstavenymi vzhl'adom na slub poslusnosti si: papez,
generalni predstaveni, provinciali, priori domov a ich prislusni zastupcovia
alebo delegati, ak konaju ako taki.

Hospitalita podla vzoru nasho zakladatel’a

18. ST'ubom hospitality prijimame Kristovo poslanie slazit’ chorym a odkazanym
na pomoc” v poslugnosti vo&i nasim predstavenym a az do ohrozenia vlastného
zivota, sme povolani k tomu, aby sme chorym anudznym priblizili Cirkev.
Pri tom sme ochotni prijat’ akékol'vek utrpenie v duchu nasho zakladatela.

19. Podl’a tohto Panovho poslania si Cirkev poklada za povinnost’ byt pritomna
medzi chorymi a nudznymi. Nové podoby chudoby a marginalizacie a sustavné
napredovanie mediciny a socialnych vied si den ¢o den vyzaduju nové formy
pomoci a sluzby, do ktorych chceme vniest’ nase evanjelizaéné dielo - v duchu
hospitality.

My, ktori citime, Ze sme boli ako prvi povolani k tomu, aby sme spritomnili
Cirkev medzi chudobnymi a chorymi, Sme preto otvoreni a podporujeme aj nové
formy starostlivosti mimo nemocni¢nych zariadeni.

% Porov. Fil 2,8
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DRUHA KAPITOLA

SPOLUPRACOVNICI V NASEJ REHOLI

20. Hospitalita podl'a vzoru svitého Jana z Boha ma presahovat’ prostredie, v ktorom
su len bratia, viazani rehol'nymi sl'ubmi. Preto sa snazime podporovat’ vnimanie rehole
ako ,,Hospitalskej rodiny svidtého Jana z Boha*. V tomto zmysle prijimame ako vitany
dar ducha v nasich ¢asoch moznost’ podelit’ sa 0 nasu charizmu, spiritualitu a poslanie
S0 spolupracovnikmi a ocefiujeme ich kvality a talenty.

21. Rehorla sa od svojich pociatkov spolichala aj na pomoc spolupracovnikov, ktori
sa zacastnuju na jej aktivitach a apostolskych dielach a plnia ich ciel’ a poslanie.

Pre tucely tychto Generdlnych stanov rozliSujeme v reholi rézne kategorie
spolupracovnikov:

a) Zamestnanci. lde o osoby, ktoré svoju schopnost’ sluzit’ bliznemu realizujt
v apostolskych dielach rehole na pracovni zmluvu.

b) V Cestnej funkcii. 1de o osoby, ktoré Cast’ svojho zivota a svojho Casu
velkoryso a neziStne dali do sluzieb rehole a jej diel.

c) Dobrodinci. Ide o osoby, ktoré rehol'u podporuju finanéne, materialne
a/ alebo duchovne.

d) Ostatné osoby, ktoré sa v stilade s tymito Generalnymi Stanovami roznymi
sposobmi pripajaja k reholi.

22. Spolupracovnici sa moézu podielat’ na charizme, spiritualite a poslani rehole

na jednej alebo na viacerych z troch nasledujucich urovni:

e Prostrednictvom vlastej dobre vykonavanej profesionalnej prace;

e Vlastnym zapojenim sa do poslania rehole, motivovanym Pudskymi hodnotami
a/alebo ich nabozenskym presvedcenim;

e Skrze angazovanost’, vychadzajlcu z katolickej viery.

23. Musime nasim spolupracovnikom pomahat, aby obohatili svoje odborné
schopnosti o I'udské a krest'anské hodnoty, ktoré su nutné pri starostlivosti o chorych
a nadznych. Z tohto dévodu musia provinéné kurie a apostolské diela stanovit’ kritéria
a normy, nevyhnutné pre zachovavanie hodnoty hospitality. Tieto maju rozhodujuci
vyznam pri vybere, prijimani a vzdelavani podla zisad ahodnét rehole a tiez
pri sprevadzani spolupracovnikov, osobitne tych, ¢o st vo vedicich poziciach.

24. Generalna kuria, provincie a apoStolské diela maji organizovat vzdeldvacie
programy, kurzy a forma¢né dni pre bratov a spolupracovnikov, zamerané na principy,
hodnoty a kultaru Hospitalskej rehole sv. Jana z Boha. Skoly hospitality st uéinnym
nastrojom na dosiahnutie tohto ciel'a. Do tychto aktivit sa maji ¢o najviac zapajat
aj pracovnici externe spolupracujicich firiem.
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25. Vybrani spolupracovnici sa aktivne podiel'aju na vedeni a sprave apostolskej
misie v dielach, v provinciach a v reholi v stlade s nas§im vlastnym pravom.

Sposoby riadenia takejto spoluacasti stanovuje generalne resp. provinéné
definitérium.

26. Spolupracovnici, ktori sa citia byt povolani spolu s bratmi k aktivnejsej ucasti
na charizme, spiritualite a poslani rehole, moézu v provinciach zriad’ovat
organizacie alebo hnutia spadajuce pod provinciu.

Tieto musia mat’ vlastné stanovy alebo predpisy a protokoly o vytvoreni dcérske;j
organizacie, ktoré musia byt schvalené¢ generdlnym definitoriom na navrh
provinciala a jeho rady.

Generalny predstaveny a jeho rada sa musia postarat’ o koordinaciu réznych
iniciativ organizécii a zdruZeni, ktoré boli zriadené v provincidch.

27. Provincie, ktoré to povazuju za vhodné, mozu do svojich spoloenstiev
prijimat’ oblatov, t.j. 0soby, ktoré chcu svoj zivot venovat’ v nasej reholi sluzbe
Bohu a chorym a nidznym. Predpisy, upravujuce spdsob zivota oblatov, stanovi
provincial so svojou radou.

28. Provincie moézu zriadit docasné alebo trvalé spoloCenstva, v ktorych
sa niektoré aspekty ndsho reholného hospitalskeho Zivota budi moct’ zdiel'at’
so spolupracovnikmi. Predpisy, upravujuice spdsob fungovania tychto
spolocenstiev, stanovuje provincial so svojou radou.

29. Hospitalita vyzaduje, aby sme osobam a skupindm umoznili ucCast’
na duchovnych dobrach rehole. Generalny predstaveny moze preto v mene celej
rehole priclenit k ndSmu spolocenstvu prostrednictvom Charty o pri¢leneni
fyzické a pravnické osoby, navrhnuté definitoriom provincie.

Podmienky st nasledovné:
e krestanské vierovyznanie;
e prikladné spravanie v sukromnom, rodinnom a pracovnom zivote;
e tcta k nasej reholi a vyznamna spolupraca na jej dielach hospitality.

30. Osobam a skupindm, ktoré nie st zahrnuté v predchadzajicich odsekoch,
ktoré¢ sa vSak, pobadané¢ prikladom svitého Jana z Boha a jeho dielom
milosrdenstva vyznamnym spdsobom podiel’ajii na poslani rehole, ma generalny
prior vyjadrit vdaku rehole na =zaklade navrhu definitéria provincie,
a to sposobom, ktory sa poklada za primerany.
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TRETIA KAPITOLA

NASE HOSPITALSKE SPOLOCENSTVO

31. VSetky komunity vypracuju resp. prepracuji svoj poriadok komunitného Zivota py,/57.14
s cielom rozvijat’ bratského ducha spolo¢enstva s ohl'adom na konkrétnu situéciu tej-

ktorej komunity a tiez v stlade so smernicami Uc¢iteI'ského tradu Cirkvi, Konstitacii

a generalnych stanov rehole.

Po V}./p’ra'tcovani. resp. preprafsovqni sa poriadok komunitného Zivota musi predlozit py, 4
definitoriu provincie na schvélenie.

V poriadku komunitného zivota maju byt uvedené vseobecné postupy a ¢innosti
komunity. Pritom treba mat’ na zreteli nasledovné aspekty:

.. . . Konst 27-35
e Zivot viery a modlitby Kongt 36-40
e Zivot bratského spolocenstva Konst 10-24
e Spolocensky aspekt evanjeliovych rad Konst 41-52
e Apostolské poslanie spolocenstva \Iégnztdf7(2597;1
o Trvalé vzdeldvanie Kont 53,54
e Pastoraciu povolani PPR passim
e Administrativu Konst 14
KKP, kan.640
GST 1997, 26

L. Spolocenstvo viery a modlitby

32. Inspirovani naSou spiritualitou sa aktivne a tvorivo zacastfiujeme na liturgickych Konst 27-34
slavnostiach komunity: SHR 108-110
e Eucharistia je naSim najvyznamnejSim stretnutim dna. Slavime ju KKP, kin.663§2
podTa liturgickych pokynov Cirkvi. Konst 30
e Spolocenstva nech sa denne modlia liturgiu rannych chval a vespier. Konst 32
e Tam, kde je to moZzné akomunita to pokladd za vhodné, méd byt KKP, kin.663§3
naSe liturgické slavenie miestom pohostinstva, ku ktorému pozyvame ESII,,20 TS
aj inych Tudi, osobitne chorych, nudznych a spolupracovnikov. ggnst32
Pritom v stlade s naSou spiritualitou venujeme pozornost’ jazyku a forme GST 1997, 27, 28a
slavenia.

33. Pri spoloénych liturgickych slaveniach sa modlime za reholu, za provinciu,
za apoStolski pracu a za formacné centrd, ako aj za naSich pribuznych, chorych, gsT 1997, 28b
nidznych a naSich spolupracovnikov. Ulohou direktoria provincie je stanovit' ¢asy

a sposob slavenia.
KKP, kan.630§2,3;

, < , . ., , , y 4
34. V sulade so v§eobecnym pravom maja predstaveni podnecovat’ bratov, aby ¢asto ?(inét 31b
pristupovali k sviatosti pokania. GST 1997, 29

KKP, kan.663§2,4,5
35. Definitorium provincie stanovuje presné pravidla ohl'adne poklony Najsvitejsej Pl 20
sviatosti oltirnej, marianskej zboznosti, zvlait modlitby ruZenca, dni oddychu YC¢112 —
a duchovnych cviceni, inych twkonov zboznosti a lectio divina. V poriadku ?558;58& b; 29;
komunitného Zivota maju byt stanovené ¢asy pre osobnu modlitbu a ikony zboznosti ’
podrla ustanoveni Konstittcii.
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Podl'a nasho kalendéra slavime osobitnym sposobom patrocinium Panny Marie,
sviatky sv. Jdna z Boha, svitého archanjela Rafaela, svdtého Augustina a inych
svitych a blahoslavenych, ktori st spéti s dejinami a charizmou nasej rehole.

1. Spolocenstvo bratskej lasky

36. Ducha bratskej lasky pestujeme Vv dialogu a komunikacii. Osobitny vyznam ma
rodinny rozhovor, ktory vedieme asponl raz za mesiac, a na ktorom sa zcastiluje
cela komunita. Komunita sa streta, aby zvazovala ako v praxi uskuto¢novat
poriadok komunitného zivota alebo rozobera niektoré jeho konkrétne aspekty.

37. Aby spolocenstvo mohlo Vv sulade s charakterom a poslanim radu prezivat’ chvile
bratského stretania, chvile ticha a oddychu, je nutné, aby bola — s vynimkou
opodstatnenych pripadov — ¢ast’ domu vyhradena pre bratov.

38. Nasi bratia mozu V pripade opravnenych dévodov a so sihlasom predstavené¢ho
zit mimo komunity po dobu, ktora je potrebna.

DlhSiu nepritomnost’ vV dobrej veci, ktora vSak nepresiahne jeden rok, mdze povolit’
provincial so sthlasom rady.

39. Bratského ducha spolocenstva prejavujeme aj tym, ked’ radostne slavime sviatky
na$ich spolubratov a modlime sa za nich k Panovi.

V defi menin generalneho predstaveného sa za neho modlime vo vsetkych domoch
rehole, v den menim provinciala vo vSetkych domoch provincie a v defi menin
priora a bratov v jednotlivych domoch.

40. Komunitny zivot na Urovni provincie nadobtida Coraz va¢si vyznam, osobitne
b

pre menSie komunity. Preto méa provincidl podporovat iniciativy na rozvijanie

bratskej vzajomnosti medzi komunitami.

41. V sulade s ¢l. 27 tychto Generalnych stanov mozu provincie prijimat’ oblatov,
osoby, ktoré sa s bratmi delia 0 zivot v spolocenstve a sluzbu hospitality.

42. Predstaveny ma s maximalnou pozornostou a laskavou starostlivostou dbat
na to, aby chori a stari bratia dostali potrebna duchovnu pomoc, osobitne pomazanie
chorych, a vSetku potrebnu starostlivost’.

43. Po timrti brata predstaveny domu okamzite informuje provinciala, aby ten mohol
informovat  generalneho predstaveného, predstavenych domov provincie,
ako aj pribuznych zosnulého. Generdlny predstaveny oznami spravu o umrti
provincidlom a tito predstavenym svojej provincie, aby sa vykonali predpisané
modlitby

za zosnulych.
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Za vsetkych zosnulych bratov sa ma vo vsetkych komunitach rehole slavit' svita
omsa. Okrem toho si komunita, ku ktorej zosnuly brat patril, spomina pocas jedného
mesiaca pri eucharistii na zosnulého.

VSetci bratia maju byt’ podl'a moznosti pochovani v hroboch, ktoré patria reholi.
V osobitnych pripadoch musi provincial a jeho rada prijat’ potrebné rozhodnutie.

44. Za zosnulych najblizSich pribuznych spolubrata sa v komunite, ku ktorej patri,
ma slavit’ svita omsa.

Tam, kde je to mozné, si naSe spoloCenstva spominaju kazdy pondelok pri slaveni
eucharistie na zosnulych spolubratov, rodi¢ov, spolupracovnikov, dobrodincov,
cestnych Clenov, pacientov a nadznych.

Kazdy rok v novembri nech sa vo vSetkych domoch pripomina pamiatka nasich
zosnulych bratov, pribuznych pridruzenych ¢élenov, spolupracovnikov, nudznych
slavenim zadusnej svitej omse.

Knazski bratia, ktori sa nezacastiiuju na spolo¢nej eucharistii, nech celebruj svéta
omsu za kazdého zosnulého brata a tiez zdduSnu novembrovu omsu.

45. Kazda provincia nech vedie knihu zosnulych, do ktorej sa zapiSe meno, vek,
rehol'né roky, funkcie zastavané v reholi a niekol’ko vyznamnych poznamok k osobe
kazdého brata a generalnych predstavenych a generalnych vikarov, aby

sa Vo vyro¢ny deii ich smrti mohlo na nich zivo spominat’.

Text do knihy zosnulych nech napiSe kuria provincie za bratov svojej provincie;
generalna karia nech ho piSe za generalnych predstavenych a generalnych vikarov.

I11. Spolocenstvo apostolskej sluzby

Zmysel nasho apostoldtu

46. Citlivost’ pre potreby nasej spolo¢nosti nas podnecuje k tomu, aby sme v nasom
apostolate spolu s nasimi spolupracovnikmi ponukali integralnu pomoc l'ud’om,
o ktorych sa starame.

Ciel’ova skupina nasho apostolatu

47. Ako nasledovnici JeziSa Krista a na zaklade nasej charizmy hl'addme tych,

ktori potrebuju naSe sluzby a prijimame ich s laskou a zi€livostou, bez akejkol'vek
diskriminécie.
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Styl a formy ndsho apostolitu

48. Vo svetle pokroku a novych narokov v oblasti mediciny, socialnej starostlivosti,
vedeckého vyskumu a bioetiky je nutné, aby sa nas$ apostolat neobmedzoval iba
na zdravotnu starostlivost a pomoc, ale aby sa rozsiril aj do oblasti zdravotnej
vychovy, prevencie, rehabilitacie a starostlivosti o chorych a nidznych na obecnej
urovni, priCom musime byt’ stale otvoreni pre nové potreby a poziadavky.

49. Nase apostolské diela su konfesiondlne centra katolickej cirkvi a tak
sa aj definuju.

Tato charakteristika nas osobitnym spdsobom zavizuje k tomu, aby sme v Cirkvi
a spolocnosti dodrziavali a obhajovali principy Evanjelia, socialneho ucenia Cirkvi
ako aj ustanovenia z oblasti I'udskych prav.

Nase apostolské diela reSpektuju a obhajuju tieto principy a su zaroven otvorené
pre ekumenicku a medzinabozensku spolupracu.

V naSich apostolskych dielach podporujeme zriad’ovanie etickych komisii v sulade
s kritériami stanovenymi v Charte hospitality rehole.

50. Zékladné hodnoty a principy, ktorymi sa riadime pri starostlivosti,
preukazovanej v nasich apostolskych dielach, si musia osvojit’ a dodrziavat’ vSetci,
¢o sa podiel’aju na naSom poslani.

Hospitalita je povodnou a centralnou hodnotou rehole. Znej st odvodené
nase ostatné hodnoty, uvadzané v Generalnych stanovach a Charte hospitality.

Zakladné principy, ktoré charakterizuju nase apostolské diela, su nasledovné:

- vyhlasujeme, Ze v centre nasho zaujmu je clovek, o ktorého sa starame;

- zasadzujeme sa za prava chorého a na pomoc odkazaného ¢loveka, a mame na zreteli jeho
ludsku dostojnost’;

- zasadzujeme sa za ochranu a podporu l'udského Zivota od pocatia az po prirodzent smrt’;

- dbame na pravo chorého cloveka a vsetkych, o ktorych sa starame, aby boli primeranym
spdsobom informovani o svojom stave resp. o svojej situdcii;

- podporujeme celostnu starostlivost’, ktora je postavena na timovej praci a na zdravej
rovnovahe medzi technikou a humanizaciou v terapeutickych procesoch;

- reSpektujeme a podporujeme etické principy Katolickej cirkvi;

- za podstatny prvok starostlivosti povazujeme duchovni a nabozensku dimenziu a tak
pontkame liecbu i spasu, re$pektujic zaroven iné nabozenské presvedcenie Ci Zivotny
styl;

- obhajujeme pravo na dostojné zomieranie, priCom Sme tieZ pozorni a uctivi
voci spravodlivym Zelaniam tych, ¢o su na prahu smrti;

- venujeme osobitni starostlivost vyberu, vzdeldvaniu a sprevadzaniu personalu
vo vSetkych naSich apostolskych dielach; pritom dbame nielen na ich odborné vzdelanie
a kompetencie, ale rovnako na ich citlivost’ pre 'udské hodnoty a prava ¢loveka,
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- dodrziavame poziadavku zachovat’ sluzobné tajomstvo a pozadujeme

to aj od vsetkych, ktori prichddzaju do styku s chorym a odkazanym na pomoc;

- vazime si a podporujeme kvality aschopnosti naSich spolupracovnikov
a podnecujeme ich, aby sa aktivne podielali na poslani rehole.
Podl’a ich schopnosti a oblasti, v ktorej pdsobia ich zapajame do rozhodovacich
procesov

v nasich apostolskych dielach;

- reSpektujeme slobodu svedomia o0s6b, o ktoré sa starame a slobodu svedomia
nasich spolupracovnikov; vyzadujeme vsak, aby respektovali identitu nasich
apostolskych diel;

- vyhybame sa akejkol'vek snahe o zisk, zachovavame a tiez pozadujeme
zachovavanie pravidiel spravodlivého hospodarenia a odmefiovania.

51. Univerzalny charakter Cirkvi nas vedie k tomu, aby sme sa ¢o najlepSie
zasadzovali za zlepSenie zivotnych podmienok chorych a nadznych vo vsetkych
Castiach sveta. Nad’alej sa preto stardme o miesta, kde je naSa rehol'a pritomna
uz dlhé roky, a popritom sme otvoreni pre nové vyzvy. S misionarskym duchom
a horlivostou tu odovzdavame charizmu hospitality v zhode s miestnymi
cirkvami, respektujtc pritom miestnu kulturu a zvyky.

Vsetci, ktori sa priamo ¢i nepriamo podiel'ajii na misionarskej ¢innosti rehole,
sa musia snazit o primerani osobni a spolo¢ensk(i pripravu z T'udského,
duchovného, odborného a socialneho hl'adiska a musia byt pritom podporovani
povzbudzovani SVojimi predstavenymi.

52. Podla vzoru nasho zakladatela sa usilujeme oto, aby sikromné osoby
a narodné resp. medzinarodné, cirkevné a S§tatne inStitucie podporovali
predovsetkym ekonomicky nase apostolské diela.

Pri podpore a organizovani pomoci sa ma vychadzat’ z moznosti, ktoré v kazdej
dobe ana kazdom mieste ponukaju spolupracujuce civilné anabozenské
inStitucie a tiez z moZnosti, ktoré vznikaju v suvislosti s technickym pokrokom.

Pastordacia v zdravotnictve a socidlna pastordcia

53. Pri sprevadzani chorych a odkézanych na pomoc sa s nimi delime o 'udské
a duchovné hodnoty, ktoré st sti¢astou nasho zivota.

Tymto sposobom, nasim svedectvom slova a naSho Zivota, mame ucast
na pastoracii v zdravotnictve a na socidlnej pastoracii, nasledujuc Jezisa Krista

a reSpektujuc slobodu jednotlivca, jeho vierovyznania a jeho hodnoty.

Adresatmi naSej duchovnej starostlivosti su l'udia, o ktorych sa v naSich
apoStolskych dielach stardme, ich rodiny a spolupracovnici.

V tejto oblasti podporujeme spolupracu S nasimi spolupracovnikmi, s rodinnymi
prislusnikmi opatrovanych osob a inych 0s6b z ich blizkeho okruhu.
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Nech sa podporuje aj pastoralna starostlivost’ 0sob iného nabozenského presvedcenia,
reSpektujtic pritom ich vierovyznanie.

54. Vo vsetkych dielach rehole mé byt ustanovena dostato¢ne persondlne a materidlne
vybavena sluzba duchovnej a nabozenskej starostlivosti. Maji do nej patrit’ bratia,
knazi, reholnici areholnicky a spolupracovnici s primeranou formaciou v oblasti
pastoracie a spolupracovat’ ako tim v koordinacii so sluzbami apostolského diela.

Ked nie sa k dispozicii reholni knazi, provincidl ma po vypocuti mienky
predstavené¢ho domu a riaditel’a aposStolského diela zabezpecit', aby bol pre pastoralnu
sluzbu k dispozicii kaplan s potrebnou kvalifikaciou pre vykonavanie zdravotnej
a socialnej pastoracie. Jeho vymenovanie navrhne potom miestnemu ordinarovi.
V organizacnej Struktire diela ma mat’ pastoralna sluzba svoje vlastné miesto.

55. Sme otvoreni a pripraveni na spolupracu s organmi, inStititmi a odbornikmi, ktori
maju skasenosti zvlast v oblasti starostlivosti o chorych antdznych a v oblasti
pastoracie v zdravotnictve a socidlnej oblasti.

V tomto zmysle si osobitnll pozornost’ z hl'adiska celej rehole zasluhuje Papezska
rada pre pastoraciu v zdravotnictve a tiez miestne cirkvi, do ktorych patria nase domy.
Vsetci bratia a predovsetkym ti, ktori st povereni duchovnou a nabozenskou sluzbou,
maju spolupracovat’ s miestnou cirkvou a s farnostou, na ktorej izemi sa nachadzaju
nase apostolské diela, aby boli vtomto prostredi animatormi a svedkami nasej
charizmy.

Bratia v kiiazskej sluzbe

56. Nasej reholi, ktora si vzdy uchovala svoju identitu bratskej rehole, bolo
od jej schvalenia udelené papezské povolenie, aby pre kazdy na§ dom a pre apostolské
aktivity, ktoré sa v nom uskutociiuji, bol k dispozicii primerany pocet spolubraov
knazov.

57. Aby brat mohol byt ur¢eny pre kiazsku sluzbu, musi prezivat’ svoje povolanie
wsucitiacemu  a milosrdnému  kiiazstvu® podla  JeziSovho  vzoru, musi
mat’ zodpovedajuce sklisenosti SO Zivotom V spolocenstve a v hospitalskom apostolate
a musi dostat’ stthlas provinéného a generalneho definitoria.

Formacii tychto bratov sa musi venovat osobitna pozornost, aby mohli byt
opravdivymi animatormi duchovného a pastora¢ného Zivota rehole.

58. Na to, aby mohli byt bratia pripusteni k sluzbam lektorov a akolytov, ¢i uz
natrvalo alebo prechodne vo faze pripravy na kinazstvo, je potrebny pisomny suhlas

generalneho predstaveného.

Popri predpisoch vseobecného prava, musia nasi bratia na prijatie posvitnej
vysviacky:
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- mat’ zlozené vecné sluby,
- mat’ suhlas definitéria provincie
- a mat’ pisomné povolenie generdlneho predstaveného.

Pokial’ je to mozné, musia zlozit' skasku spdsobilosti spovedat’ resp. ekvivalentnu
skusku este pred knazskou vysviackou.
Po knazskej vysviacke musi 0 nej provincial informovat’ farara v mieste krstu brata.

59. Nasi knazski spolubratia maji poznat’ prava, ktoré Svita stolica reholi udelila,
aby ich vyuzivala vo svojej pastoracnej sluzbe v prospech chorych a nadznych.

Nasi knazski spolubratia maja v prvom rade s vel'’kou horlivostou vykonavat vlastn
pastoracnu sluzbu v naSich spoloc¢enstvach a apostolskych dielach. Popritom vsak
maju tieZ ochotne spolupracovat’ s miestnou cirkvou a tam vykonavat’ sluzby, ktoré
zodpovedaju nasej charizme.
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STVRTA KAPITOLA

FORMACIA K NASMU HOSPITALSKEMU ZIVOTU

Zakladné prvky formacie

60. Formacia v reholi sa ma vsulade s Konstitaiciami asmernicami Cirkvi
uskutociiovat’ tak, aby sa vo vSetkych provinciach, viceprovinciach, generalnych
delegatirach a provincnych delegatirach s ohladom na ich Specifické danosti
uplatiiovali zakladné principy, kritéria a ciele Formac¢ného plénu Milosrdnych
bratov.

Formaény plan Milosrdnych bratov sa musi pravidelne revidovat' a aktualizovat,
a to vzdy vtedy, ked’ je to vhodné a ked si to vyzaduju spolocenské a cirkevné
zmeny a osobitne Uc¢itel'sky urad Cirkvi a rehole.

61. Formécia v reholi m4 dve hlavné &asti: ivodna formacia a trvala formacia.

Uvodna formécia je obdobie od rozliovania povolania kandidata po definitivne
rozhodnutie nasledovat’ Krista v reholi zlozenim veénych sl'ubov. V tomto Case
sa postupne aorganicky uskutoc¢iiuju etapy formacéného procesu nasej rehole:
prednoviciat, ktory sa sklada z pastoracie povolania a postulantatu, noviciat
a Skolastikat.

Trvala formacia — poziadavka hlboko spita s krstom areholnou vysviackou —
osobitnym spoésobom vplyva na obdobie po zlozeni vecnych sl'ubov a ukutociiuje
sa po cely zivot. Ma osobny i komunitny charakter a realizuje sa na podnet
predstavenych  prostrednictvom  konkrétnych  a Specifickych iniciativ,
aby napomahala zachovavat’ vernost reholi a jej identitu.

Pri prechode z jednej formacnej etapy do druhej sa musi dbat’ na kritéria prijimania
zakotvené v Konstitucii, v tychto Generalnych stanovach a vo forma¢nom poriadku
rehole milosrdnych bratov.

Okrem potrebného vyberu je obzvlast’ dolezitd formacia a starostlivost’ o Skolitel'ov
— formatorov, aby sa pripravovali a ziskavali aktualne vedomosti v Specifickych
oblastiach, atak mohli primeranym sposobom prijimat’ a plnit’ Glohy, ktoré im
rehol’a zveri.

62. Pokial’ je to mozné, zriadi sa v zmysle forma¢ného poriadku milosrdnych bratov
formacné spolocenstvo. Na toto kritérium treba osobitne dbat’ V novicidte
a skolastikate.

63. K vzdelavaciemu timu provincie patria magistri roznych etap formacie, d’alej

osoba zodpovedna za pastoraciu mladych povolani a osoba zodpovedna za trvalu
formaciu. Vsetkych koordinuje provinény radca zodpovedny za formaciu.
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Hlavnou ulohou tohto timu je koordinovat' a zabezpecovat formaciu v provincii
na vsetkych urovniach a etapach v sulade s formaénym poriadkom rehole
milosrdnych bratov.

64. Pocas celého formacného procesu a vSeobecne pocas celého zivota brata je
potrebné, aby bol vo svojom povolani sprevadzany a aby svoje povolanie sledoval
V neustdlom procese rozliSovania. Preto sa musi venovat’ maximalna starostlivost’
vyberu a sprevadzaniu bratov pocas vSetkych obdobi formacie, aby sa kandidati stali
zrelymi rehol'nikmi z duSevného, citového a duchovného hladiska a tiez, aby verne
a so vSetkou integritou prezivali svoje rehol'né zasvitenie a kompetentne plnili svoje
apostolské poslanie.

65. Provincie m6zu zriad'ovat’ interprovinéné a/alebo regionalne formacné centra. Pri
ich zriad'ovani treba reSpektovat’ ustanovenia ¢l. 77 tychto stanov. Magister tychto
centier je menovany generalym predstavenym na zaklade néavrhu prislusnych
provincidlov. Pravne zévisia tieto strediskd od vysSieho predstavené¢ho provincie,
v ktorej sa nachadzaju.

Okrem toho sa modzu stanovit spolocné formaéné programy na internej a/alebo
regionalnej urovni.

66. V oblasti formacie maju provinciali, formatori a osoby, zodpovedné za pastoraciu
povolania, vsulade so smernicami Cirkvi spolupracovat’ s inymi inStitatmi
zasvéteného zivota.

Prednoviciat
Pastoracia povolani

67. Jej cielom je oboznamovat s charizmou rehole v Cirkvi ausmernovat
a sprevadzat’ osoby, ktoré sa citia byt povolané na nasledovanie Krista na spdsob
svétého Jana z Boha.

68. Pre primeranu a G¢innu pastoraciu povolani sa ma v kazdej provincii vymenovat’
jeden zodpovedny brat. Jeho hlavna tloha spoc¢iva v tom, ze v spolupraci s miestnou
cirkvou a podl'a smernic Cirkvi arehole, platnych pre oblast formacie, vypracuje
auvedie do Zivota program pastoracie povolani v provincii. Popritom motivuje
komunity, aby aktivne spolupracovali na tomto poslani.

69. Provincie, ktoré to pokladaju za potrebné, modzu zriadit' jeden alebo viac
predpostulantatov, t. j. stredisko pre orientaciu v povolani. Ciel'om je, aby tu kandidati
blizsie spoznali rehol’u, ktora im tiez bez ¢asového obmedzenia pomaha uskutociiovat
prvé rozliSovanie svojho pripadného hospitalskeho povolania. Na tento ucel
mé provincidl vymenovat jedného zodpovedného brata a zriadit predpostulantat
na ¢o najvhodnejSom mieste.
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Postulantat

70. Postulantat ma kandidatovi pomoéct dosiahnut’ potrebnii mieru I'udskej
a nabozenskej zrelosti, aby obdobie noviciatu mohol prezit' S primeranym uzitkom.
Jeho dizka zavisi od procesu hl'adania povolania kazdého jednotlivca, ale nesmie
byt nikdy kratSia ako Sest mesiacov. Postulantat je vzdy potrebny
ako bezprostredna priprava na noviciat.

71. Postulantdit ma mat’ svoje sidlo v ¢o najvhodnejSom dome. Zodpovedny brat
postulantatu je menovany provincidlom so stthlasom jeho rady.

Kandidatov prijima brat zodpovedny za postulantat so sthlasom provincidla.
Musi starostlivo dbat’ na to, aby boli dodrziavané podmienky pozadované
vSeobecnym pravom a nasimi pravnymi predpismi.

Kandidati mo6zu postulantat opit’ slobodne opustit alebo zodpovedny brat
ich z opravnenych dovodov méze prepustit, pricom musi o tejto skutocnosti
informovat’ provinciala.

72. Pre prijatie kandidatov, ktori uz boli prislusnikmi rehoI'ného spolocenstva alebo
spolocenstva apostolského Zivota, je nutné predchadzajuce povolenie generalneho
predstaveného; kandidati, ktori v niektorom z tychto instititov alebo spolocenstiev
zili len na skasku, moézu byt prijati provincialom.

Klerici diecézy sa nemaju prijimat’ za postulantov bez predchadzajiceho pohovoru
s ich ordinarom.

73. Postulant odovzda pri svojom vstupe tri vyhldsenia: v prvom musi vyhlésit,
ze mu v rehol'nom Zivote nebrani ziadna prekazka; v druhom ma vyhlasit, Ze nema
dlzoby, ktoré nie je schopny splatit’; v tretom, ze vstupuje do rehole slobodne
avedome, z nabozenskych dbévodov, a tym sa vzdava kazdého prava, ktoré
by mohlo vyplynut’ z jeho prace. Tieto vyhldsenia sa musia urobit’ pisomne, a tam,
kde sa to javi uzitocné alebo nevyhnutné, maji byt napisané tak, aby mali platnost’
aj pred civilnymi zakonmi.

Pred zacatim postulantatu sa u kandidatov treba informovat o ich fyzickom
a psychickom zdravotnom stave.

Pred zaciatkom noviciatu si majii postulanti urobit’ duchovné cvicenia.
Noviciat

74. Noviciat trva dva roky a zacina sa v den, ked kandidata prijme zakonny
predstaveny.

75. Pre platné prijatie do noviciatu je okrem predpisov vSeobecného prava potrebné
nasledovné:
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a) aby ho uskutoc¢nil provincial so sthlasom jeho rady;
b) Ze prijimaci obrad vykonal provincial alebo jeho delegat.

76. Prv, ako si provincial vyziada suhlas svojej rady na prijatie postulanta
do noviciatu, musi o fom spdsobom, ktory povazuje za najprimeranejsi,
zozbierat’” potrebné informacie. V prvom rade si méd vyziadat mienku
formatorov, c¢lenov formacného spolocCenstva a/alebo bratov, ktori patria
do komunity.

O prijati postulantov do noviciatu musi provincial ¢o najskor informovat
generalny sekretariat rehole.

77. Pre zriadenie, preloZenie alebo zruSenie noviciatu je potrebny dekrét
generalneho predstaveného napisany so suhlasom jeho rady.

78. Pre platnost noviciatu je potrebné, aby sa stravil v dome, ktory bol
na to riadne urceny.

V osobitnych a vynimo¢nych pripadoch moze generalny predstaveny
so suhlasom svojej rady dovolit, aby kandidat uskuto¢nil platne noviciat
aj v inom dome rehole, nez v dome na to uréenom. V takom pripade noviciat
robi pod vedenim jedného brata s vecnymi sl'ubmi, ktory zastupuje magistra
novicov.

Okrem toho, ak si osobitné dovody vyzaduju vhodnejsi spdsob formacie, moze
generalny predstaveny povolit, aby sa skupina novicov so svojim magistrom
prestahovala na urcity ¢as do iného domu rehole, ktory urc¢i provincial.

79. Kazda provincia ma mat’ len jeden noviciat. Avsak tam, kde je to potrebné,
zvlast’ v provinciach, ktoré maju provinéné delegatiury, mozno povolit’ zriadenie
viac ako jedného noviciatu v tej istej provincii.

80. Ugel noviciatu si vyzaduje, aby za formovanie novicov bol zodpovedny
ariadil ho magister; jemu preto prislicha, aby za pomoci formac¢ného
spolocenstva a forma¢ného timu provincie stanovil reZim noviciatu, reSpektujic

pritom autoritu vyssich predstavenych a bertic do tvahy Konstitacie, generalne
stanovy a formacny poriadok rehole.

Cas novicidtu musi byt cely venovany formacii, ktora je vlastna tomuto obdobiu.
Preto sa novici nesmu zaoberat’ Studiom alebo aktivitami, ktoré priamo nesltiZia
tehto formacii.

81. Na prehibenie svojej formacie moézu novici v niekolkych obdobiach
druhého roka plnit mimo domu novicidtu apostolské ulohy, ktoré su reholi
vlastné. To sa vZdy musi diat’ S0 zodpovednostou a vedenim magistra alebo
na to delegovaného brata, ktorého vymenuje provincial na navrh magistra,
tak, aby sa novicom podarilo dosiahnut’ ciele, ktoré su vlastné noviciatu.

22

Konst 67d
KKP, kan.641
GST 1997, 66

GST 1997, 67

KKP, kin.647§1
GST 1997, 68

KKP, kan.647§2
Konst 67f

KKP, kén.647§3

GST 1997, 69

VGK 2006 1B2
GST 1997, 70

KKP, kan.650
Pl 51-52

Konst 67

KKP, kan.652§5
Pl 46-48

GST 1997, 71
KKP, kan.648§2



Mesiac pred uplynutim druhého roku sa novici musia vratit do domu noviciatu,
aby sa mohli pripravit’ na zlozenie sl'ubov.

82. Novici mézu rehol'u slobodne opustit’ alebo ich provincial so sthlasom svojej
rady moze z opravnenych dovodov prepustit’.

Ak su na konci noviciatu eSte pochybnosti o vhodnosti novica, provincial moze
skuaSobnu dobu predlzit’, avSak nie viac ako 0 Sest’ mesiacov.

Provincial méze v opravnenych pripadoch povolit, aby sa prvé docasné sl'uby zlozili
pocas poslednych dvoch tyzdiov druhého roku noviciatu.

V osobitnych pripadoch méze generalny predstaveny so suhlasom svojej rady
na zéklade ziadosti provinciala so suhlasom jeho rady diSpenzovat’ od druhého roku
noviciatu.

83. Rehol'ny habit, ¢iernej alebo bielej farby, ktory sa odovzdava pri zlozeni prvych
slubov, sa sklada z talara, ktory je stiahnuty kozenym pasom, ktory visi po lavej
strane, a zo Skapuliara s kapuciiou.

Ked’ bratia nemaju obleCeny habit, maji sa oblickat’” primerane svojmu stavu Bohu
zasvitenej 0S0by a nosit’ nejaky vonkajsi znak svojho stavu podl'a zvyklosti krajiny.

Skolastikat

84. Skolastikat je poslednou etapou tvodnej formacie a siaha od zloZenia prvych
sl'ubov az po zlozenie veénych slubov. Je to obzvlast dolezité obdobie pre vyvoj
a upevnenie reholnika, pre jeho zaclenenie do spolocenstva a jeho pripravu
na nas apostolat.

Cielom tejto etapy je pokracovanie azdokonalovanie predchddzajicej formacie,
napomahanie rastu a upevnenia reholnika v duchovnej dimenzii a vo vsetkych
dimenziach osobnosti, naodbudnutie profesionalneho vzdelania a pastoracna priprava,
vlastné naSmu institatu, podla predpisov ¢l. 69 Konstitucii a forma¢ného poriadku
rehole.

85. Magister je prvy zodpovedny za forméciu Skolastikov.

Definitorium provincie ma zriadit' Skolastikat v dome, najlepsie v takom,
ktory nie je domom noviciatu a ma potrebné predpoklady na dosiahnutie svojho ciel’a.

Hoci nie je nutné, aby vsetci bratia s docasnymi s'ubmi stravili prvy rok po sl'uboch
v dome Skolastikatu, predsa z hl'adiska formacie podlichaju nad’alej magistrovi,
ktorého tlohou je, aby ich pravidelne navStevoval a sprevadzal ich radou
a usmernenim.
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Odportaca sa, zvlast v pripade vacSich vzdialenosti, aby bol okrem magistra
k dispozicii aj brat, menovany provincidlom na navrh magistra, ktory by
mal za ulohu sprevadzat’ skolastikov v koordinacii s magistrom.

Tam, kde je to mozné, nech sa aspon raz za rok pod vedenim magistra stretnti v§etci
Skolastici, aby si vymenili prezité skusenosti azhodnotili osobné nasadenie
pri svojej formacii.

86. Posledné rozhodnutie o priprave a stidiu, ktoré ma brat absolvovat’ vzhl'adom
na apostolské poslanie rehole, urobi provincial so suhlasom svojej rady, potom,
¢o si vypocul prislusného brata a zvazil informacie ziskané od formatorov.

87. Predstaveni a formatori sa maju usilovat’ nasmerovat’ bratov, ktorych povazujua
za vhodnych na to, aby sa Specializovali na pastoraciu v zdravotnictve a socialnej
praci, na bioetiku a iné potrebné discipliny, aby rehol'a nestratila spravnu orientaciu
v oblastiach, ktoré tak suvisia s nasou charizmou.

Trvala formacia

88. Trvala formdacia sa tiahne celym zivotom bratov ajej cielom je,
aby sa jednotlivec d’alej vzdelaval vo vSetkych dimenziach Zivota, aby rastol I'udsky
a nabozensky, aby zil vo vernosti svojmu hospitalskemu zasviteniu a aby primerane

plnil $pecifické poslanie, ktoré nam cirkev zverila.

89. V sulade s ¢l. 61 tychto Generalnych stanov maja provincie vypracovat
program trvalej formacie.

Program trvalej formdacie maji komunity zaclenit do svojho Komunitného
programu.

Kazdy brat ma zodpovedne a aktivne uskutociovat’ vlastny program trvalej
formacie v stlade so zodpovedajicimi programami komunit a provincie.
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PIATA KAPITOLA

VEDENIE NASEJ REHOLE
VSeobecné normy

90. Kénonické pravo priznava reholi, provincidm a domom Statat pravnickej osoby.
Nase vlastné pravo prizndva aj viceprovinciam, generdlnym a provinénym
delegatiram, komunitdm a apostolskym dielam S$tatit pravnickej osoby. Uvedené
pravnické osoby su zastupované prisluSnymi kanonickymi predstavenymi alebo
inymi, nimi pravoplatne delegovanymi reprezentantmi, podl'a ich prislusnej oblasti
kompetencii.

Ak tato kanonicka pravnicka osoba nespada do kompetencie civilného prava, musia
sa urobit’ potrebné kroky, aby sa tieto kanonické zariadenia mohli zriadit’ ako
pravnické osoby v ramci civilného prava. Pre ich zriadenie sa zakazdym musi
vyziadat’ suhlas generalneho definitéria.

V kazdom pripade musia predstaveni V pozicii prirodzenych zastupcov, tiez ich
pripadni delegati v tejto funkcii, ekondmovia a aj nasi spolupracovnici, zaradeni
v akejkol'vek administrativnej alebo riadiacej funkcii v apostolskych dielach alebo
inych $truktarach rehole, dodrziavat’ cirkevné a civilné predpisy, ktoré platia pre
vSetkych.

Okrem toho, tam, kde sa to povazuje za vhodné, moZzu si provincie a im rovnocenné
institacie podl'a postdenia provinciala, so sthlasom jeho rady a v zhode s mienkou
generalneho definitoria zriadit’ tak obCiansko-pravnu formu, aka je v miestnych
podmienkach najvyhodnejsia.

Pritom musi byt’ v kazdom pripade zarucené, ze sa budu reSpektovat’ a podporovat’
hodnoty a principy rehole. Je tiez vhodné, aby sa vytvorilo spojenie s verejnou
pravnickou osobou generalnej krie.

Pravnym (zakonnym) zastupcom rehole ako instittcie a jej diel v ramci ob¢ianskeho
zakonodarstva by mal byt podl'a moznosti provincial/delegat; ak tomu tak nie je,
provincidl resp. generdlny predstaveny, v pripade generalnej delegatary, So
stihlasom svojej rady a v zmysle pravnych noriem krajiny menuje do tejto funkcie
brata, ktory bude vzdy konat’ podl'a jeho pokynov. Pravnym (zdkonnym) z4stupcom
apostolského diela moze byt podla pokynov provincidla aj niektory/a
spolupracovnik/spolupracovnicka.

Na podporu nédsho poslania je zmysluplné zriadovat nadacie, mimovladne
organizacie (MVO), zdruzenia alebo iné pravne jednotky.

V pripade néarodov, u ktorych existujlice apoStolské diela patria do viacerych

provincii rehole, treba mat’ na zreteli, aby sa vo vztahu k verejnym organom
postupovalo jednotne.

25

KKP, kan.116;
63481
Konst 100

Konst 100

CHH5.3.25

CHH5.3.25

GST 1997, 82

118;



91. Delegované plné moci musia byt vzdy odovzdané v pisomnej forme, ¢i uz
platia pre jednotlivy ukon alebo vSeobecne.

92. Bratia a spolupracovnici s riadiacimi tlohami v naSich apostolskych dielach
maju starostlivo dodrziavat’ obCianske zakony vo svetle etiky a socidlneho ucenia
Cirkvi, aby tak zabezpecili u¢inna spravu nasich diel v duchu nasej charizmy.

Tam kde je to nutné, maju sa bratia a spolupracovnici zasadzovat’ aj za spravodlivé
zékonodarstvo v oblasti zdravotnictva a socialnych veci.

Organicka Struktira nasej rehole: zriad’ovanie a zanik
Zaradenie bratov do provincii

93. Bratia patria do provincie, v ktorej boli prijati do novicidtu, s vynimkou
pripadu, Ze definitivne prestipili do inej provincie.

Kazdy brat moéze zopravnenych doévodov aspisomnym suhlasom oboch
prislusnych provincidlov prejst’ na prechodny ¢as do inej provincie rehole, kde
vykondva aktivne a pasivne hlasovacie pravo po cely ¢as svojho pobytu. O pripade
poda generadlnemu predstavenému spravu ten provincial, z ktorého provincie brat
odchédza.

Na definitivny odchod z jednej provincie do druhej musi existovat’ primerany
dovod a povolenie generalneho predstaveného, ktory moze dat’ povolenie az po
obdrzani pisomnej mienky obidvoch provincidlov.

Komunity a apostolské diela

94. Pri zakladani novych komunit a apostolskych diel treba mat’ predovsetkym na
zreteli Specifické poziadavky nasej charizmy; brat do tvahy najnaliehavejSie
potreby jednotlivych regidénov, uZzitoénost’ naSej pritomnosti v miestnej cirkvi a
tiez nazor bratov z danej provincie. Pri uskuto¢novani naSej charizmy sa tiez
usilujeme spolupracovat’ s inymi subjektmi, ktoré pracuju v naSom duchu.

Kanonické zriadenie novej komunity sa ma vyziadat' az vtedy, ked je vSetko
pripravené na to, aby bratia mohli zit’ v plnej miere podl'a poziadaviek Konstittcii

a Generalnych stanov.

Ak sa planuju zriadit' nové apostolské diela alebo sa nadviaze spolupraca v ramci
dlhodobych projektov, je nutné vyziadat’ stihlas generdlneho definitoria.

Provincie a viceprovincie
95. Pre zriadenie novej provincie alebo viceprovincie si nutné minimalne tri

kanonicky zriadené komunity a k tomu primerany pocet bratov vhodnych na
vedenie provincie.

26

GST 1997, 83

CHH 5.3

GST 1997, 85

GST 1997, 84

KKP, kan.610
Konst 77b; 78b

CHH 1.1, 53.6.5;
5.3.6.6
VGK 2006 3.1

GST 1997, 87

Konst 18a; 77c; d



Po zriadeni novej provincie alebo viceprovincie nech vymenuje general so sihlasom
svojej rady a po vypocuti bratov- konfesov uvedenie provincie resp. viceprovincie,
nového provincidla resp. viceprovinciala, rady, predstavenych domov a magistrov
novicov a Skolastikov.

Kapitula novej provincie resp. viceprovincic sa bude konat podla turnusu,
stanoven¢ho pre ostatné provincie. Vol'by sa konaju podla ¢l. 133 az 138 tychto
Generalnych stanov.

Ak uvedené podmienky nie st splnené alebo, ak nie je mozné obsadit’ funkcie ¢i
zabezpecit’ preloZenie prijme generalne podla ¢l. 78 Konstitucii vhodné rozhodnutie.

Generalne delegatury

96. Ak si to vyzaduju osobitné dévody moze sa z jednej alebo viacerych komunit
zriadit’ jedna generalna delegatara. Tato podlieha priamo generalnemu definitoriu.

Vedenie generalnej delegatiry je zverené generalnemu delegatovi, ktory okrem
potrebnych vlastnosti musi mat’ zaviSenych Sest’ rokov od zlozenia vecnych sl'ubov.

Generalny delegat ma obvyklé povinnosti a pravomoci, ktoré mu vyplyvaji zo stanov
delegatiry. Tieto stanovy musia byt schvalené generdlnym predstavenym SO
suhlasom jeho rady. V pripade potreby mu eneralny predstaveny so sthlasom svojej
rady moéze ulozit mimoriadne povinnosti resp. mimoriadne pravomoci. Delegatovi
pomahaju dvaja az Styria bratia s ve¢nymi sl'ubmi ako radcovia.

Delegata, rady, predstavenych domov a magistrov novicov a skolastikov ma menovat’
generalny predstaveny so sthlasom svojej rady apo konzulticii vedenej co
najvhodnej$im sposobom s bratmi delegatiry.

V rovnakom termine ako sa slavi provin¢na kapitula, nech slavi nevolebn kapitulu aj
generalna delegatira podl'a moznosti predtym, nez sa pristapi k menovaniu. Ucast na
tejto kapitule je upravena rovnako, ako pri provinénych kapitulach alebo podrla ¢l.
134 a 135 tychto stanov.

Provinéné delegatury

97. Ak su na to dobré dovody, moze byt jedna alebo viacero komunit provincie
povysenych na provinénu delegaturu.

Jej vedenie ma byt zverenému delegatovi, ktory zlozil sl'uby najmenej ri roky
predtym. M4 povinnosti a pravomoci, ktoré mu udeli provincial so suhlasom svojej
rady podl'a toho, ako povazuje za uzito¢né. Tieto povinnosti a pravomoci nech sa
stanovené v stanovach, ktoré schval'uje provinciél so sthlasom svojej rady.
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provinény delegat ma mat’ dvoch az Styroch bratov s ve¢nymi sl'ubmi ako radcov.
Tito su menovani provincialom so suhlasom jeho rady a po vypocuti provinéného
delegata a bratov delegatury ¢o naj vhodnejSou formou.

Odporuca sa, aby mali povincidlni delegati a ich radcovia svoje bydlisko v
delegature.

Riadiace organy
Pravidla pre kapitulu

98. Ked je zvolana generalna alebo provinéna kapitula, vSetci bratia provincie
s docasnymi a ve¢nymi slubmi, ak maju aktivne hlasovacie pravo, volia v tajnych
vol'bach delegovanych bratov s hlasovacim pravom podla predpisov ¢l. 120, 134
alebo 135 tychto stanov.

Bratia s hlasovacim pravom musia byt zvoleni s absolitnou vicSinou; ak ju
nedosiahli pri prvom kole hlasovania, pri druhom kole postac¢i pomerna vacsina.

Pasivne volebné pravo maja iba bratia s ve¢nymi sl'ubmi, ktori nie su kapitularmi uz
z titulu svojej funkcie.

Ked’ st ¢lenovia kapituly s hlasovacim pravom zvoleni, potom su ti bratia, ktori v
poslednom hlasovani dosiahli najvyssi pocet hlasov, pravoplatnymi ndhradnikmi v
prislusnom poradi.

99. Vsetci bratia, ktori vykonavaju z poverenia alebo so schvalenim generalneho
vedenia rehole nejaky urad mimo ich vlastnej provincie, maju pri vol'bach bratov s
hlasovacim pravom do provinc¢nej kapituly aktivne aj pasivne hlasovacie pravo a
maju, ak st zvoleni, prdvo a povinnost, sa jej zucastnit. AvSak bez vyslovného
dovolenia generala, ktoré musia obdrzat’ pred zaCiatkom kapituly, nesmu prijat
Ziadnu vol'bu ani vymenovanie do tradov v provincii.

Tito bratia uplatiuju tiez aktivne a pasivne hlasovacie pravo pre volbu voli¢ov do
generalnej kapituly vo vlastnej provincii.

100. Provin¢né definitérium moze provincnej delegatire povolit', aby si nezavisle
od provincie zvolila bratov s hlasovacim pravom do provin¢nej kapituly podrla ¢l.
98 a 99 tychto stanov.

101. Vsetci bratia s hlasovacim pravom, zvoleni do generalnej alebo do provinénej
kapituly, musia mat’ pred zaciatkom prislusnej kapituly potvrdenie od generalneho
predstaveného.

102. Generalne definitérium povola na zdklade navrhu provincii spolupracovnikov,

ktori sa zcastnia generalnej kapituly v poradnej funkcii. Prednostne to maja byt
spolupracovnici s rehol'ou uz najmene;j Sest’ rokov.
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Provinéné definitérium menuje spolupracovnikov, ktori sa zucastnia provincnej
kapituly v poradnej funkcii. Prednostne to maju byt spolupracovnici, spolupracujici
S provinciou uz najmenej Sest’ rokov.

103. Ak sa pre nejaky urad alebo ulohu pozaduje urcity pocet rokov od zloZenia
sl'ubov, pocitaju sa tieto roky od zlozenia veénych sl'ubov.

104. Pri vol'bach v kapituladch sa za zvolené¢ho povazuje ten, kto dosiahol absolutnu
véacsinu hlasov vSetkych pritomnych s hlasovacim pravom.

Ak sa na prvych dvoch hlasovaniach zcastni jeden alebo viaceri postulujuci a
hlasovanie prebehne bez vysledku, tato faza sa uzavrie vylucenim ucasti postulantov
prejde sa k druhej faze, pri ktorej sa bude postupovat’ podl'a postupu upraveného v ¢l.
80b Konstitucii.

Ak sa pri hlasovani dosiahne rovnaky pocet hlasov, za zvoleného sa povazuje ten, kto
ma viac rehol'nych rokov; ak maju obidvaja rovnaky pocet reholnych rokov, ma byt
za zvoleného povazovany ten, kto je vekom starsi.

Vo vecnych otdzkach sa za pozitivne rozhodnuté povazuju tie otazky, ktoré su s
absolutnou vécsinou pritomnych odsthlasené, pokial’ kapitula predtym nerozhodla
inak; ak by po dvoch po sebe nasledujtcich bezvyslednych hlasovaniach bol pomer
hlasov nerozhodny, predseda moze rozhodnuat’ svojim hlasom.

105. V pripade, ze k zvoleniu toho, koho voli¢i pokladaji za najvhodnejsieho, je
nejakd prekazka, od ktorej je mozné diSpenzovat’ a za beznych okolnosti sa
diSpenzuje, mo6zu ho odovzdanim svojich hlasov postulovat’.

106. V pripade postulacie plati nasledovné:

e ak sajedna o prekazky vSeobecného prava, je diSpenz vyhradeny Svitej stolici;

e diSpenz od prekazok vymenovanych v Konstiticiach, ktoré nie st vyhradené
Svitej stolici, prislucha generalnemu predstavenému so sthlasom jeho rady;
Predsa vsak plati, ze:

» predseda kapituly moze udelit’ dipenz v pripade, Ze postulovaného potvrdzuju
pre tretie funk&né obdobie;

» rovnakym spdsobom moze diSpenzovat, ked prekazka spocdiva v tom, ze
chyba este jeden rok alebo menej do poctu reholnych rokov, pozadovanych
pre funkciu;

e od prekdzok, ktoré su uvedené v Generdlnych stanovach, mdze diSpenzovat
predseda kapituly;

e ak je postulovanym generalny predstaveny, diSpenz a potvrdenie udel'uje kapitula
s najmenej dvoma tretinami hlasov.
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Ked’ ide o vol'by alebo vymenovania mimo kapituly, ma vyssie menované pravomaoci
generalny predstaveny, pokial’ kandidat navrhovany na nejakt funkciu dostal aspon
dve tretiny hlasov tych ktorym prislucha pravo navrhovania, alebo ziskal dve tretiny
hlasov generalneho definitoria, v pripade, Ze menovanie urobil priamo a Vv pripade, ak
generalnypredstaveny.

107. Pre platnost’ volieb st potrebné nasledovné podmienky:

a) generalym predstavenym sa nemoze stat’ ten, kto eSte nezavisil dvanast’ rokov od
zloZenia sl'ubov;

b) radcom generalneho predstaveného alebo provincialom sa nemdze stat’ ten, kto
este nezavrsil Sest’ rokov od zloZenia sl'ubov;

c) provinénym radcom nemodze byt ten, kto eSte nezavrSil tri roky od zlozenia
sl'ubov;

d) aby brat, ktory je kinnazom mohol byt zvoleny za provinciala alebo vymenovany
za predstaveného domu, je nutny diSpenz generdlneho predstavené¢ho vydany so
suhlasom jeho rady;

e) v generalnom alebo provinénom definitériu nemézu byt viac ako dvaja bratia
knazi.

108. Generalny predstaveny a provinciali ako aj generalni a provinéni radcovia mézu
byt znovu zvoleni na druhé bezprostredne nasledujiuce funkéné obdobie Siestich, resp.
Styroch rokov, ale nie na tretie bezprostredne nasledujice funkéné obdobia.

Ked’ sa slavi generalna kapitula na konci prvého trojroéného obdobia, tak podla ¢.
84b Konstitlcii zanikaju aj funkcie generalnych radcov.

Predstaveni domov moézu byt znovu vymenovani, ale nie na viac ako 12 rokov v
jednej komunite. Pritom treba dbat’ na to, ze nikto nesmie ostat’ prili§ dlho bez

prerusenia vo veducich funkciéch.

Magistri vzdelavacich centier mézu byt vo svojich funkciach potvrdzovani bez
Casového obmedzenia.

109. Brat zvoleny do nejakej funkcie nech prijme vol'bu az potom, ¢o uplynul ¢as,
Vv ktorom sa venoval rozliSovaniu a rozhovorom, a nech tak urobi v duchu sluzby pre
dobro rehole a Cirkvi.

Uvol’nené miesto vo funkcii

110. Ked’ je brat zvoleny za generaleho predstaveného alebo generalneho radcu a
funkciu prijme, e zbaveny vsetkych predchadzajtacich funkcii.

Vo vynimocnych pripadoch moéze generdlny predstaveny so sthlasom svojej
rady,menovat’ niektorych generalnych radcov do ich doterajsich alebo inych funkecii.
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111. Ak sa funkcia generalneho predstaveného pocas prvého trojro¢ného obdobia
z nejakého dovodu uvolni, nastipi na jeho miesto az do konca trojro¢ného
obdobia prvy generdlny radca ako generalny vikéar. Potom sa podla predpisov ¢l.
84b Konstiticii musi zvolit novy generalny predstaveny.

Ak sa funkcia uvolni poc¢as druhého trojro¢ného obdobia, potom vedie uvedeny
vikéar rehol'u az do konca Sestro¢ného obdobia.

Ak chyba eSte aspon jeden rok do slavenia generalnej kapituly, tak sa podla
pokynov nasledujuceho ¢lanku zvoli novy generalny radca.

112. Ak sa uvolni funkcia generalneho radcu, potom mé generdlny predstaveny
alebo generalny vikar so suhlasom svojej rady vymenovat’ niekoho iného z navrhu
troch kandidatov, ktory sivyziada od definitoria provincie, a to prednostne od tej,
ktora nie je zastupena v generadlnom defginitoriu.

Novy radca nech zaujme v generalnej rade miesto, ktoré mu prideli generalny
predstaveny alebo generalny vikar so sthlasom ostatnych radcov.

113. Ak sa uvolni miesto provinciala, nech nastiipi na jeho miesto prvy provinény
radca ako provinény vikar.

Ak sa funkcia uvolni vo S$tvrtom roku, potom nech vedie provinény vikar
provinciu az do konca Stvorro¢ného obdobia.

Ak sa vSak funkcia uvolni pred koncom treticho roka, potom nech generalny
predstaveny so sthlasom svojej rady vymenuje ¢o najskor nového provincidla -
potom, ¢o si najprv vypoc¢uje mienku bratov s hlasovacim pravom na poslednej
provinénej kapitule.

114. Ak sa uvolni funkcia provinéného radcu, potom nech o novom rozhodne
generalny predstaveny so sthlasom svojej rady a po vypocuti provinéného
definitoria.

Novy radca zaujme miesto v provinénom definitoriu, ktoré mu prideli provincial
so suhlasom ostatnych radcov.

115. Pokial' je uvolnené miesto predstaveného domu, komunitu vedie jeho
zastupca.

V pripade, Ze komunita nema zastupcu predstaveného domu, nech provincial so
stthlasom svojej rady vymenuje vikara.

Ak sa funkcia predstaveného domu uvolni v Stvrtom roku, potom ma jeho
zastupca viest’ komunitu az do najblizsej kapituly, pokial’ provinéné definitorium
nerozhodne inak.

Ak sa vSak funkcia uvol'ni pred tymto ¢asom, provincidl so suhlasom svojej rady

aschvalenim zo strany generalneho predstaveného vymenuje nového
predstaveného domu.
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116. Ak sa uvolni funkcia magistra novicov alebo $kolastikov, nech o novom
rozhodne provincial so sthlasom svojej rady aschvalenim generalneho
predstaveného.

117. Vymenovanie provinénych delegatov, predstaveného domu, magistra novicov
a magistra Skolastikov mimo provin¢nej kapituly urobi provincial so suhlasom
svojej rady a schvalenim generalneho predstaveného.

Generdlna kapitula

118. Generalna kapitula sa musi konat’ po uplynuti Siestich (alebo troch) rokov od
skoncenia predchadzajiacej kapituly. Z opravnenych dovodov sa moze zacat o dva
mesiace skor alebo neskor.

Generalny predstaveny (alebo generalny vikar) ju zvola najmenej Sest mesiacov
predtym, aby sa o zvolani dozvedeli vSetci bratia S dostato¢nym predstihom a aby
sa mohla pripravit’ primeranym spdsobom.

119. Zasadnutia pred volbou generdlneho predstaveného nech st vedené
uradujucim generalnym predstavenym alebo generalnym vikarom. Zasadnutia pri
vol'be generalneho predstaveného vedie predseda, ktorého zvolilo zhromazdenie
kapituly zo svojich ¢lenov. Nasledujuce zasadnutia vedie novozvoleny generalny
predstaveny.

Pri vedeni zasadnuti je dobré, ked’ predsedovi poméaha moderator.

120. Okrem c¢lenov, ktori st uvedeni v ¢l. 85 Konstitucii, sa generalnej kapituly
zucastiluju:

e dvaja Ucastnici s hlasovacim pravom z kazdej provincie;

e jeden Ucastnik s hlasovacim pravom z kazdej viceprovincie;

e jeden ucastnik s hlasovacim pravom naviac na kazdych 60 rehol'nikov z
kazdej provincie alebo viceprovincie;

e jeden ucastnik s hlasovacim pravom za kazdl generalnu delegatiru;

e jeden pozvany spolupracovnik z kazdej provincie, viceprovincie a generalnej
delegatury. Tito sa zGi¢astiiuju ako poradcovia a len na zasadaniach
stanovenych generalnym definitoriom.

Kolektivne orgdny

121. Generalny predstaveny vo svojom funkénom obdobi zvolava so stihlasom
svojej rady:

generalnu konferenciu, ktora sa uvadza v ¢l. 86 Konstiticii, pre ktoru musi
existovat’ priemerany dovod, ktory sa tyka celej rehole;

schodzu vysSich predstavenych, ktora sa musi konat’ vzdy aspon raz po skonceni

vSetkych kapitl provincii v reholi a jej ulohou je kolektivne planovat a
koordinovat’ riadiacu ¢innost’ v provinciach a v reholi.
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Na generdlnej konferencii rovnako ako na schddzi vysSich predstavenych sa
zucCastiiuji okrem generalneho predstavené¢ho vo funkcii predsedu aj generalni
radcovia, provinciali, viceprovinciali, generalni delegati a vSetky tie osoby, ktorych
pozvanie poklada generalny predstaveny a jeho rada za ucelné.

Okrem toho sa mdzu konat’ regionalne konferencie, aby sa podporila jednota a
ucast’ provincii na vedeni rehole. Generdlny predstaveny So sthlasom svojej rady
stanovi, kedy a kto sa ma popri provincialoch, viceprovincialoch, generalnych
delegatoch a provin¢nych delegatoch zucastnit’ konferencie.

Interprovinéné orgdany

122. V provinciach, ktoré patria do rovnakého jazykového resp. geografického
priestoru, sa moze zriadit’ interprovinéna komisia, ktora ma svoje vlastné pravidla,
schvalené generdlnym predstavenym so sthlasom jeho rady.

Generalne vedenie

123. Po zvoleni nového generdlneho vedenia pomaha staré generalne vedenie
novému a je mu k dispozicii po dobu, ktort obe pokladaju za potrebnu.

Generdlny predstaveny

124. Podl'a pokynov Svitej Stolice jej ma generdlny predstaveny pravidelne
posielat’ spravu o stave a zivote rehole. Takto sa ma udrziavat’ spolo¢enstvo nasej
rehole s cirkvou.

Generalny predstaveny sa ma postarat’ o to, aby provincie obdrzali dokumenty a
pokyny Svitej Stolice, ktoré sa tykaju rehole a rehoI'ného zivota ako takého a ma
prispievat’ k tomu, aby ich poznali, pouZivali a zachovavali.

Generalny predstaveny moéze so suhlasom svojej rady a po vypocuti prislusnych
predstavenych a ich rdd menovat’ v sulade so vSeobecnym pravom ktoréhokol'vek
brata do funkcii a tloh, ktoré sa tykaju vSeobecného dobra rehole.

Generalny predstaveny  je opravneny so suhlasom svojej rady pozbavit
akéhokol'vek poverenia alebo funkcii v reholi, ktoré boli delegované kapitulami
alebo generalnym alebo provinénym definitoriom, je tiez opravneny poverit
funkciou alebo funkciou alebo poverenim niekoho iného arovnako prijimat
zrieknutie sa funkcie.

Dalsou ulohou generalneho predstaveného je menovat predsedu provinénej
kapituly, pokial’ sa jej sam nezucastni. Menuje aj delegata pre vizitaciu provincii
alebo komunit alebo pre iné osobitné misie. Ked’ ma vymenovat vizitatora pre celu
rehol'u alebo predsedu provinénej kapituly, musi si najprv vyziadat' stihlas svojej
rady.
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Obvyklym sidlom generalneho predstaveného je Rim.
Generdlni radcovia a funkcie generdlnej kurie

125. Novozvoleny generalny predstaveny predlozi generalnej kapitule na schvélenie
pocet a mena generalnych radcov, ktori maju byt zvoleni podla ¢l. 83d a ¢l. 88
Konstittcii.

Generalny predstaveny moéze po vypocuti nazoru svojej rady zverit' do osobitnej
starostlivosti kazdému generalnemu radcovi skupinu provincii, viceprovincii,
generalnych delegattr alebo regionov rehole.

126. Aby sa zachoval zivy duch rehole aaby jej apostolat bol stile aktudlny
a ucinny, jestvuju pri generalnej kurii rozne urady a sekcie, ktorych vedenie moze
generalny predstaveny po vypocuti svojej rady preniest’ ¢i uz na generalnych radcov
alebo na inych bratov alebo spolupracovnikov, ktori maju na to potrebné
schopnosti.

127. Urady generalneho prokuratora, generalneho sekretara, generalneho ekonéma a
generalneho postulatora moze generalny predstaveny so sthlasom svojej rady zverit
na samotnych generalnych radcov alebo na inych bratov, ktori nie su generalnymi
radcami. V takomto pripade musia mat’ bratia schopnosti, potrebné pre prislusné
funkcie a musia mat’ zaviSenych Sest’ rokov od zlozenia ve¢nych sl'ubov.

128. Generalny prokurator je zastupcom rehole pri Svitej stolici; ako taky vybavuje
vSetky zalezitosti rehole s Rimskou kuriou.

Jeho obvyklé sidlo je v Rime.

Generalny prokuritor méa verne referovat” generdlnemu predstavenému o vSetkych
otazkach, ktoré¢ treba prerokovat anema vyzadovat' diSpenz, milost’ ¢i nejaké
zvyhodnenia bez vedomia generdlneho predstaveného a provinciala, ktory by bol
pripadne vo veci zainteresovany.

O vSetkych uradnych tkonoch svojho tradu so Svitou stolicou ma viest
Vv prisluSnom registri jasné a presné zapisnice a takisto o pokynoch, ktoré Svita
stolica vydala pre rehol'u, provincie, viceprovincie, generalne delegatury, provinéné
delegatury a domy alebo bratov.

129. Ked’ generalny sekretar nie je generalnym radcom, zucastiluje sa sice
na zasadnutiach generalneho definitoria, nema vSak hlasovacie pravo. Jeho
notarskou funkciou je: vypracovavat protokoly generalneho definitoria, oficialne
pisomnosti a koordinovat’ ¢innost’ generdlneho sekretariatu a generalneho archivu
rehole.

Svoje ulohy ma plnit’ zodpovedne a starostlivo a oficidlne listy a pisomnosti nema
odosielat’ adresatovi bez predchadzajuceho predlozenia generalovi na podpis.
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130. Generalny ekondm ma spolocne s generalnym definitoriom spravovat’ docasné
majetky generalnej karie. Pritom ho ma viest’ duch spravodlivosti a lasky. Pri tejto
¢innosti mu ma pomahat’ finan¢na komisia. Jeho tlohy st predovsetkym:

e zostavenie a sprava rozpoctu generalnej kurie;

e sprava a udrzba nehnutel'nosti generalnej kurie;

e Zber udajov o sluzbach z provincii, viceprovincii a generalnych delegatar a
vypracovanie Statistiky rehole;

e zistovanie ekonomicko-finanénych udajov z provincii, viceprovincii a
generalnych delegatur a infomovanie generalneho definitoria,

e vedenie asprava rozvoja misijného fondu a darov na misijné ucely
v spolupraci s Uradom pre misie a medzinarodnu spolurcu;

e koordina¢na funkcia v oblasti kultarnych dobier rehole.

Pre manazment zariadeni, patriacich pod generalnu kuriu vydava generalne
definitorium osobitné predpisy.

131. Generalny postulator ma na starosti vSetko, Co suvisi s nasimi svétymi,
blahoslavenymi a Bozimi sluzobnikmi. Jeho tlohou je teda zahajovat’ a realizovat’
konanie v zmysle instrukcie o procesoch kanonizacie, navrhnutej generalnym
definitoriom, re$pektujic pritom povahu tychto kauz a predpisy kanonického prava
a Kongregacie pre kauzy svétych.

132. Pri generalnej karii mézu existovat’ iné organy a komisie, zalozené bratmi
a spolupracovnikmi s cielom poméhat’ generdlnemu vedeniu pri riadeni a animacii
rehole.

Ugel, zloZenie a tlohy tychto orgdnov a komisii majii byt definované osobitnymi
predpismi, schvalenymi generdlnym predstavenym so stthlasom jeho rady.

Provinénd kapitula

133. Provin¢na Kkapitula sa slavi po uplynuti Styroch rokov od skoncenia
predchadzajicej kapituly. Generdlny predstaveny moZe V opravnenych pripadoch
posunut’ jej slavenie o tri mesiace pred alebo po uvedenom termine.

Generalny predstaveny zvola kapitulu aspon tri mesiace pred terminom konania,
aby provincia mala dostatok casu pripravit ju dobre atakym spdsobom, aky
povazuje za najvhodne;jsi.

Aby bola provinéna kapitula efektivnejSia, moze jej predchadzat’ predkapitularne
zhromaZzdenie, ktorému predseda generalny predstaveny alebo jeho delegat. Tohto
zhromazdenia sa zucastnia vsetci kapitulari a d’alSie osoby, ktoré pozvalo provinéné
definitorium.

36

KKP, kan.1280
GST 1997, 117

GST 1997, 118

GST 1997, 119

Konst 92

GST 1997, 95



134. Provincnej kapituly sa okrem c¢lenov ztitulu svojho uradu uvedenych
v ¢l. 93 Konstitucii zucastiuju aj tieto osoby:

predstaveni kanonicky zriadenych komunit;

e jeden magister novicov a jeden magister Skolastikov, menovani provin¢nym
definitoriom v pripade, Ze je v provincii viacero noviciatov a skolastikatov;

e 0s0by s hlasovacim pravom, ktorych pocet sa rovna polovici vSetkych vyssie
uvedenych ¢lenov a ktori su zvoleni podla predpisov ¢l. 98 tychto stanov.
Pokial’ nevychadza presna polovica, voli sa jedna osoba s hlasovacim pravom
navyse;

e provinéné definitérium okrem toho stanovi pocet pozvanych spolupracovnikov,

ktori sa provin¢nej kapituly zucastnia ako poradcovia. Stanovi tiez, ktorych

zasadnuti sa tieto osoby budi moct’ zacastnit’.

135. Namiesto postupu popisaného v predchadzajucom ¢lanku méze provinéna
kapitula, ktora to poklada za spravne, vacsinou svojich hlasov urcit, ze o Gcasti na
nasledujucej provin¢nej kapitule sa rozhodne podl'a dole uvedeného kl'uca:

e ako clenovia ztitulu svojej funkcie sa zGcastnia bratia uvedeni v ¢l. 93
Konstitacii;

e pocet ostatnych Ucastnikov s hlasovacim pravom, ktory nesmie byt nizsi ako
pocet ucastnikov z titulu funkcie, stanovi samotna kapitula. Tito buda voleni
bratmi provincie podla predpisov ¢l. 98 tychto stanov;

e provin¢na kapitula okrem toho ur¢i poéet pozvanych spolupracovnikov, ktori sa
zcastnia ako poradcovia na zasadaniach, stanovenych provinénym definitériom
pre nasledujucu kapitulu.

136. Na provinc¢nej kapitule sa v tajnych vol'bach zvoli provincial a nie viac ako
Styria provinéni radcovia, ktorych mena méze navrhnat’ novy provincial.

Pred provinénou kapitulou sa ma medzi vSetkymi bratmi provincie vykonat
pisomny prieskum tykajici sa vol'by nového provincidla. S¢itanie tohto poradného
hlasovania vykona predseda kapituly s dvoma skrutatormi poc¢as samotnej kapituly.
Pred zaciatkom vol'by provinciala oznami predseda kapituly uc¢astnikom mena troch
bratov, ktori dostali najviac hlasov.

V tych provinciach, kde existuja proviéné delegatiry, menuje pocas sldvenia
provin¢nej kapituly novozvoleny provincial svojho provinéného delegata. Robi tak
so sthlasom svojej rady a so schvalenim predsedu kapituly.

Vymenovanie predstaveného domu sa kona nasledovnym spdsobom:

e novy provincial, po porade so svojou radou, vypracuje zoznam bratov, ktori sa
pokladaji za vhodnych pre takato funkciu; tento zoznam sa schvaluje na
zasadnuti definitoria,

e novy provincial, po porade so svojou radou a so sthlasom predsedu rozhodne
0 priradeni komunit, najlepSie pred ukonc¢enim kapituly;
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e provincial po porade so svojou radou moze toto priradenie odlozit’; musi sa
vSak V kazdom pripade vykonat' so suhlasom generalneho predstaveného,
a to najneskor v priebehu mesiaca, nasledujuceho po ukonéeni kapituly.

Magistrov novicov a Skolastikov menuje novy provincial so suhlasom jeho rady
a schvalenim predsedu kapituly. V pripade, Ze ide 0 interprovin¢né noviciaty
a skolastikaty, menuji magistrov spolocne vsSetci provincidli prislusnych
provincii so suhlasom svojich rad. Takéto nomindcie podlichaju naslednému
schvaleniu zo strany generalneho predstaveného.

137. Rozhodnutia a volby provin¢nej Kkapituly vstupuji do platnosti az po
schvéleni alebo potvrdeni generdlnym predstavenym alebo jeho delegatom.

138. Provincial so stihlasom svojej rady zvola provinéné zhromazdenie podla ¢.
94 Konstitucii a ur¢i miesto a daitum jeho slavenia.

Zucastni sa jej provinéné definitorium, provinéni delegati, predstaveni domov
a generalni riaditelia resp. konatelia apostolskych diel. Provinéné definitérium
zakazdym ur¢i spdsob, akym budl zastipeni bratia, spolupracovnici a rézne
organy provincie.

Pred jej zvolanim ma provincial o0 konferencii informovat generalneho
predstaveného, aby mohol, ak to pokladad za uzito¢né, vyslat jedné¢ho zastupcu
generalnej kurie.

Vedenie provincie

139. Po zvoleni nového vedenia provincie ma konciace vedenie provincie
pomahat’ novému a byt mu k dispozicii tak dlho, ako to obidve strany pokladaju
za potrebné.

140. Vedenie provincie pozostava z provincidla a z nie viac ako Styroch
provinénych radcov. K vedeniu viceprovincie patria viceprovincial a nie viac
ako Styria radcovia.

141. Provincial ma oboznamovat spolubratov a riadiacich spolupracovnikov
provincie sinformaciami a nariadeniami, ktoré obdrzal od generalneho
predstaveného podl'a ¢l. 124b tychto stanov, ¢i uz ide o cirkevné alebo
obCianske nariadenia, ktoré maju osobitny vyznam pre Zivot rehole a pre
zdravotnu a socialnu starostlivost’ vlastnej krajiny.

Bydlisko provinciala je obvykle v dome, ktory je uréeny ako sidlo provinénej
kuarie. V opravnenych dévodoch a so stihlasom provinénej rady a schvalenim
generala moze byt tato preloZena.

Provincidl vymenuje so suhlasom svojej rady sekretdra provincie a ekondma

provincie, ktori maju mat zaviSeny aspon jeden rok od zloZzenia vecnych
sl'ubov.
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Provincialovi prinalezi prekladat’ bratov z jednej komunity do druhej, comu musi
predchadzat’ rozhovor s dotknutymi osobami. PreloZenie sa musi bratovi pisomne
oznamit’ a zaznamenat’ do prislusnej knihy.

Popritom je ulohou provinciala udel'ovat’ povolenie na zverejiiovanie spisov o
otazkach nabozenstva a moralky, ktoré predchadza ziadosti na vydanie povolenia
od ordinara.

V pripade zvlast’ dolezitych otdzok sa ma obratit’ na generalneho predstaveného,
aby mu poradil a navrhol, ako postupovat’.

142. Provincial ma ¢asto navstevovat’ komunity a apostolské diela provincie.

Pocas kéanonickej vizitdcie ma provincidl prijat’ vSetkych bratov komunity, s
kazdym z nich sa ma otvorene porozpravat a opytat’ sa na jeho nazor na to, ¢o
poklada za potrebné a vypocuje si ich so srde¢nym porozumenim.

Okrem toho sa informuje, ¢i sa starostlivost’ o chorych a nidznych vykonava v
kazdom ohl'ade tak, ako je ndlezité a v sulade s Konstitiiciami.

Po kanonickej vizitacii ma generdlnemu predstavenému zaslat’ spravu S vernym
popisom situacie.

143. S cielom u¢inne podnecovat’ Zivot provincie Sa mozu zriadit’ orgdnizacie a /
alebo komisie, ktoré sa povazuju za potrebné pre riadenie a animaciu komunit a
apostolskych diel.

Ich 1ucel, zlozenie a ulohy maji byt definované osobitnymi predpismi,
schvalenymi provincidlom so suhlasom jeho rady.

144. Vsetko, ¢o je uvedené v ¢lankoch 129 a 130 tychto stanov o ulohach
generalneho sekretara a generdlneho ekondéma, plati analogicky aj pre sekretara a
ekondma provincie.

145. Provincie maju mat’ svoje predpisy, ktoré definuju organiza¢nu $trukturu,
funkcie a kompetencie bratov a spolupracovnikov poverenych riadiacimi
ulohami.

Vedenie komunity

146. Aby sa brat mohol stat’ predstavenym domu, musi mat’ ukonceny aspon jeden
rok po ve¢nych sl'uboch. Jeho hlavnou tlohou je byt animatorom komunity.

Predstaveny domu musi ustavi¢ne napomahat’ vzajomni komunikaciu bratov a ma
povinnost’ informovat ich o udalostiach v komunite a v apostolskom diele.
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147. Konventna kapitula sa schadza, ked je nutné prerokovat témy, ktoré podla
pokynov Konstiticii a Generalnych stanov spadaja do jej kompetencie. Zvolava ju
predstaveny domu; pravo apovinnost’ zicastnit sa kapituly maju bratia
spolocenstva s doCasnymi a vecnymi sl'ubmi.

Nasi bratia, jednotlivo i ako spolo¢enstvo maji poverenie zachovat’ a rozvijat’ ducha
sv. Jana z Boha Vv apostolskych dielach prostrednictvom svojej prace, svedectvom
svojho Zivota a spolupracou s ich vedenim.

148. Pre vol'bu radcov, ktori st uvedeni v ¢l. 98f Konstitucii, navrhuje predstaveny
na odsthlasenie konventnej kapitule dvoch bratov s ve¢nymi sl'ubmi. Z dvoch
schvalenych radcov zvoli kapitula jedného zéastupcu predstaveného domu, ktory
musi byt’ potvrdeny provincidlom so suhlasom jeho rady. Tato vol'ba sa uskutociiuje
vzdy na zaliatku kazdého Stvorrocného obdobia a vzdy, ked je to potrebné pri
uvolneni tejto funkcie.

Ak je pocet bratov men$i nez Sest, konventna kapitula ma zvolit' zastupcu
predstaveného domu, ktory musi byt potvrdeny provincidlom so suhlasom jeho
rady.

Predstaveny domu musi vytrvalo napomahat’ spolupraci lokalnych radcov; tito nech
zas pred predstavenym uprimne davaju najavo Svoju mienku a to nielen pri
konzultacii, ale spontanne vzdy vtedy, ked’ to pokladaju za uZzitocné pre dobro celej
komunity alebo jednotlivo niektorého brata.

149. Do kompetencie zastupcu predstaveného domu spada zastupovanie
predstaveného v beznych a neodkladnych zalezitostiach v Case, ked’ je predstaveny
nepritomny alebo ma inu prekazku. Predstaveny domu mu moze udelit’ eSte d’alSie
pravomoci, ktoré poklada za uZzito¢né.

150. Vo vsetkych naSich domoch, komunitach a apostolskych dielach sa ma viest’
kniha o bratoch, ktori patria do domu. Ma tam byt zapisané meno a priezvisko,
miesto a datum narodenia, datum zlozenia do¢asnych a ve¢nych sl'ubov, datum jeho
prichodu do komunity a tiez datum a dovod jeho odchodu z domu. Dalej tam maju
byt uvedené aj adresy najblizsich pribuznych brata.

V domoch, ¢i uz su to komunity alebo apostolské zariadenia, ma byt aj d’alSia
kniha, do ktorej sa presne zaznamenaju zakladacie listiny a listiny o kanonickom
zriadeni, testamenty, nadboZzné odkazy, prilohy k testamentom a vSetky ostatné
notarske listiny.

Dalej sa ma viest kniha, v ktorej sa riadne registruje slavenie vietkych predpisanych
svitych omsi.

V dalSich knihdch nech sa zakladaju vSetky protokoly zkonventnych kapittl

a rodinnych stretnuti. Okrem toho sa pisSe kronika vyznamnych udalosti domu, ¢i uz
ide 0 komunitu alebo apostolské dielo.
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Dekréty generalnych a provinénych kapitul, obezniky a nariadenia generalneho
predstaveného a provincidla a vSetky ostatné dokumenty, ktoré su zaujimavé pre
dom, ¢i uz je to komunita alebo apostolské dielo, maju byt riadne ulozené.

Vsetky tieto knihy a dokumenty maju byt’ starostlivo ulozené v prisluSnom archive
a predstaveny ich predklada generalnemu alebo provinénému vizitatorovi.

Generdlne a provinéné definitorium; Konventnd rada a konventna kapitula

151. Generalnemu definitoriu predsedd generalny predstaveny, provinénému
definitoriu provincial, konventnej rade a konventnej kapitule predstaveny domu.

Generalny predstaveny a vizitator alebo generalny delegat mézu predsedat’ aj
provinénému definitériu, konventnym radam a konventnym kapitulam.

Provincial alebo jeho delegat mdézu predsedat’ konventnej rade a konventnej
kapitule vo vlastnej provincii.

Generalne definitérium, provinéné definitorium, konventna rada a konventna
kapitula sa maju zvolavat’ vzdy vtedy, ked je potrebné vyziadat suhlas alebo
stanovisko radcov alebo bratov s hlasovacim pravom a tiez vtedy, ked’ to prislusni
predsedajuci pokladaju za potrebné.

VSetci radcovia a bratia s hlasovacim pravom su povinni zac¢astiiovat sa prislusnych
definitorii a zasadnuti rady alebo kapittl, pokial’ im v tom nebrani nejaky opravneny
dovod.

152. Predstaveny kona neplatne, ked’ kond bez suhlasu rady alebo konventnej
kapituly alebo v rozpore s nim v pripadoch, ked’ v§eobecné alebo nase vlastné pravo
tento sthlas vyzaduje. Nedotknuté pritom ostava jeho sloboda nekonat’.

Ked’ sa vsak vyzaduje len rada alebo mienka na to, aby konal, platne, potom staci,
ked’ si ich predstaveny na to vypyta od vSetkych pritomnych.

Ked' predstaveny nemohol uskuto¢nit’ to, ¢o mu bolo rozhodujicim hlasovanim
schvalené, alebo, ked’ to nechcel uskutocnit’, resp. ked to musel zmenit’, ma Vv tej
veci ¢o najskor informovat’ radcov. Nedotknuté pritom zostavaju pravo na sukromie
a pravo na dobru povest’ 0sob, ktoré st pripadne zapojené do zalezitosti.

153. Pre platnost’ rozhodnuti generalneho alebo provinéného definitoria je potrebna

pritomnost’ aspon absolutnej vacSiny Clenov, ak vSeobecné pravo nepredpisuje nic¢
iné.
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Ked je niektory ¢len generalneho definitoria alebo provinéného definitoria
z opravnenych a legitimnych dévodov nepritomny alebo je hateny, v dosledku
¢oho nie je mozné dosiahnut’ va¢Sinu potrebnu pre platnost’ rozhodnuti, méze sa
chybajica vécsina doplnit vzdy podla konkrétneho pripadu inymi bratmi.
Pritom je nutné dodrzat’ nasledujice predpisy:

e bratia, ktori s prizvani ako ndhradnici, musia mat’ V pripade generalneho
definitoria aspon Sest’ rokov zlozené ve¢né sluby a Vv pripade provinéného
definitoria asponi tri roky. Okrem toho musia byt’ vybrani zo zoznamu, ktory
bol uz predtym schvaleny na plenarnom zasadnuti prislusného definitoria;

e Dratia prizvani ako nahradnici maju byt pozvani predsedom zasadnutia
a na tom istom zasadnuti ich nikdy nemoze byt viac nez dvaja.

154. V zalezitostiach, pre ktoré si vSeobecné pravo a naSe vlastné pravo
vyzaduju suhlas, musi byt hlasovanie tajné. Za platné sa povazuje to, ¢o bolo
schvalené absolutnou vacsinou pritomnych. Ked’ je po dvoch kolach hlasovania
pomer hlasov nerozhodny, méze rozhodnut’ predseda svojim hlasom.

155. Prv nez definitérium alebo lokéalna kapitula rozhodnii o vyznamnejSich
zalezitostiach, ktorych posudenie si vyzaduje viac Casu, maji predsedovia
s dostatoénym predstihom doruc¢it’ radcom alebo kapitularom podklady
a poskytnut’ potrebné informacie a vysvetlenia, aby im mohli vsetci porozumiet’
rozhodnut’o nich po nalezitej uvahe.

Vsetci radcovia a voli¢i maju pravo a povinnost’ slobodne vyjadrit’ svoj nazor na
navrhy predsedu alebo ostatnych, usilujic sa vzdy uUprimne zapajat' do
budovania spolo¢ného dobra.

Protokoly generalneho a provinéného definitoria arady, ako aj konventnej
kapituly a rady maju prislusni sekretari verne zapisat’, vSetci pritomni ich maja
podpisat’ @ maju byt’ uloZzené v prisluSnom archive.

156. Na tieto ucely ma byt jeden archiv v generalnej kurii, d’al§i v provin¢nej
kurii a d’alSie v kazdej komunite ¢i apostolskom diele rehole.

Predmety osobitnej historickej a umeleckej hodnoty musia byt riadne
katalogizované a uchovavané.

V uvedenych archivoch maji byt vSetky pisomnosti a dokumenty systematicky
a svedomito ulozené, nalezite katalogizované a oznaené, v zmysle predpisov

¢l. 150 tychto stanov.

Nikomu nie je dovolené, aby z archivu vyberal pisomnosti alebo dokumenty, iba
ak na kratky ¢as a s povolenim prislusného predstaveného.
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Vsetkym, predstavenym, bratom a spolupracovnikom je prisne zakdzané darovat’,
predat, znicit' alebo preniest zjedného archivu resp. zjedného miesta
na iné miesto doblezit¢é dokumenty alebo predmety historickej alebo umelecke;j
hodnoty bez pisomného povolenia generalneho predstaveného a nazoru jeho rady
resp. bez pisomného povolenia prislusného provinciala a nazoru jeho rady.

Sprava ¢asnych majetkov

157. Sprava ¢asnych majetkov rehole, provincie, domov, ¢i st to uz komunity
alebo apostolské diela, sa uskutociiuje s velkou starostlivostou podl'a predpisov
vSeobecného prava Cirkvi, vlastného prava a civilného prava. Sme si vedomi
toho, Ze takéto statky su darom od Pana, ktory potrebujeme pre nas Zivot a nase
poslanie a ze ich spravovanim musime napomahat’, chranit’ a zjavovat’ chudobu
vlastnt nasej reholi.

158. Pre jednoduchs$ie plnenie vSetkych poziadaviek chudoby a hospitality, ku
ktorym sme sa sl'ubom zaviazali, a ktoré chceme v uprimnosti prezivat, mé byt
sprava apostolského diela oddelena od spravy majetku, ktory patri reholnej
komunite.

159. Urad ekonéma nemdze zastivat’ ani generaly predstaveny ani provincial.
Preto mame generalneho ekondéma pre celi reholu a jedného provinéného
ekondma pre kazdu provinciu. St menovani podl'a predpisov €l. 127 a 141c tychto
stanov.

160. Je vhodné, aby predstaveny domu nebol spravcom ani riaditelom nasich
apostolskych zariadeni, zvlast vtedy, ked’ st vel'ké a komplexné. Takisto nema
zastavat’ funkciu ekondéma konventu.

Provincidlovi so sthlasom jeho rady prislicha vymenovat’ ekonomov konventov
ako aj riadioacich spolupracovnikov nasich zariadeni, pricom vo vynimocnych
pripadoch méZe tymito iradmi poverit’ predstaveného domu.

Provincie, ktoré maji iné legalne organizacie s kanonickou alebo civilnou
pravnou subjektivitou, maji zabezpeCit, aby bol pri vymenovani riadiacich
pracovnikov rozhodujuci hlas provinciala alebo jeho delegata.

161. Pri sprave majetku reholného spolocenstva treba dbat’ na nasledujuce

pravidla:

a) Vvo svojom poriadku komunitného Zivota musia bratia urcit’ ¢as a spdsob, ako
budil kontrolovat” spravu majetku; takéto kontroly sa musia uskutocnovat
minimalne raz za rok, predovSetkym z hl'adiska zaviazkov vyplyvajtcich zo
sl'ubu chudoby;

b) ked Konstiticie alebo Generdlne stanovy pozaduju v otazkach spravy

stanovisko alebo suhlas konventnej kapituly, potom sa to tyka majetku
rehol'ného spolocenstva.
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162. Pri sprave majetku nasich apostolskych diel je nutné dodrziavat’ nasledujuce
smernice:

a) apostolské dielo musi vypracovat’ vlastné administrativne pravidla, ktorych
zédkladom ma byt riadenie v duchu nasej charizmy. Pravidla musia byt
schvalené provinénym definitériom, po predchadzajicom preskiimani ich
zhody s civilnymi zakonmi. Nasledne musi byt o nich informovana generalna
kuria;

b) na sprave apostolskych zariadeni sa nezucastiiuji vSetci bratia spolocenstva,
ale iba ti, ktorych sa to tyka v zmysle vyseie uvedenych predpisov.

c) 163. V sulade so v§eobecnym kanonickym pravom ma byt pri generalnej kurii
a pri provinénych kuriach a tam, kde je to potrebné aj v apostolskych dielach
rehole zriadena Rada pre ekonomické zalezitosti tam maji byt aspon dvaja
odborni poradcovia, ktori zriadia konzultatné miesto pre otazky spravy,
planovania, pravnych a danovych zalezitosti a iné technické oblasti. Poradcov
navrhnt prislusni predstaveni so stihlasom ich rady. Ich ulohou je pomahat
predstavenym, riaditelom a ekonémom pri Stadiu a rieSeni rdéznych
problémov, ktoré vznikli alebo sa da predvidat’, ze sa vyskytnt.

Ked to definitérium provincie uznd za vhodné, moze zaviest' jednotny systém
spravy a uctovnictva pre vSetky komunity a zariadenia provincie, ktory
by zodpovedal poziadavkam dnesnej doby.

Definitéorium provincie moéze za tymto ucelom a potom, ¢o informovalo
generalneho predstaveného ajeho radu, ustanovit predpisy pre nasadenie
a zavedenie takéhoto organiza¢ného systému.

164. U¢tovnictvo komunity a apostolského diela sa kontrolujii oddelene podla
kritérii stanovenych v ¢l. 161 a 162 tychto stanov.

Na kontrolu uc¢tovnictva provinéného a generalneho ekondéma stanovia prislusné
definitoria normy, ktoré pokladaju za vhodné, pricom musia mat’ na zreteli, Ze
takato kontrola sa musi vykonat’ aspon raz za rok.

V naSich apostolskych zariadeniach sa mé& na vSetkych urovniach pravidelne
vykonavat’ externy uctovny audit/ previerka. Externy audit ma zaujat’ stanovisko
ku kvalite vedenia uétovnictva a k pripadnym rizikam, ktorym moze byt prislusné
dielo vystavené.

165. Na mimoriadne vydavky, preberanie dlz6b a zaviazkov, predaj alebo vymenu
alebo zatazenie majetku domu, ¢i uz komunity alebo apostolského zariadenia, je
potrebné povolenie provinciala.

Provincial smie dat’ povolenie len pisomne, ato len vtedy, ak predtym preveril,
¢i budl splnené ké&nonické pravidld opatrnosti, a akd je ekonomicka situdcia
ziadatel'a. Tiez musi ziskat’ stihlas svojej rady a dbat’ na to, aby suma neprekrocila
vySku stanovenu generdlnym predstavenym.
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Ak suma prekro¢i tato vySku, je potrebné pisomné povolenie generala a jeho
rady so zohl'adnenim toho, ¢o predpisuje nasledovny ¢lanok.

166. Pri predaji majetku alebo pri prijimani dlzob a zaviazkov, ktorych hodnota
prekracuje vySku stanovenu prislusnou cirkevnou autoritou, alebo majetku, ktory
bol Cirkvi odkazany zavetom, alebo predmetov, ktoré maji umelecka alebo
historick hodnotu, st zmluvy bez predchadzajiceho povolenia Svétej stolice
neplatné. Nedotknutd zostava pritom povinnost dodrziavat predpisy
predchadzajticeho ¢lanku.

167. Provinciali a predstaveni domov a ich delegiti maji dbat’ na to,
aby nehnutel'ny majetok, na ktory maju domy, apostolské diela alebo komunity,
nejaké pravo, nebol zaloZeny, zatazeny hypotékou alebo z akéhokol'vek titulu
vinkulovany, alebo aby nebol bez povolenia generalneho predstaveného
prenajaty na dlhSiu dobu, nez je zdkonom predpisand minimalna doba, obvykla
v prisluSnej krajine.

Generalny predstaveny smie dat’ takéto povolenie len Vv pripade zjavného uzitku
alebo nevyhnutnej potreby pre dom- apostolské zariadenia alebo komunitu,
zachovajuc pritom vSetky predpisy v§eobecného a rehol'ného prava.

168. Ked’ sa u Svitej stolici alebo u vyssich predstavenych ziada o povolenie
na prevzatie dlzoby alebo zavdazkov, musia byt v Ziadosti uvedené dlzoby
a zavizky, ktoré v tej chvili zat'azuju rehol'u, provinciu, dom, komunitu alebo
apostolské zariadenie. Bez tychto zdokumentovanych udajov je povolenie
neplatné.

169. Vyssi predstaveni nemaju déavat’ ziadne povolenie na prijatiec dlzoby
alebo vyziadanie p6zi¢ky, ak sa predtym neuistia, ze je mozné Splatit’ uroky
a v nie prili§ dlhej dobe a vratit’ kapital prostrednictvom zédkonnej amortizacie.

170. Brat, ktory bez povolenia predstavenych uzatvara zmluvy alebo nejakym
inym spdsobom zapri€ini dlhy alebo prijme zavdzky, musi za to osobne rucit’.
V nijakom pripade za to neruc¢i rehola, provincia, dom, komunita alebo
apostolskeé dielo.

Pravnicka osoba neru¢i za neplatne vykonané tkony prislusného sprévcu
a riadiacich bratov a spolupracovnikov, iba ak a v miere, v akej z tychto ukonov
dosiahla vyhody. Ruc¢i vSak za nelegitimne ale platne vykonané ukony,
s vynimkou pripadu, ked ide o Zalobu alebo staznosti proti tym, ktori jej
sposobili Skodu.

Za vlastné dlzoby alebo zavizky ruci pravnicka osoba sama pred kanonickym

a obCianskym pravom, bez toho, aby mohla poZadovat rucenie od inych
pravnickych osob.
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171. Ked’ sa provincidlovi alebo generalovi podava ziadost’ o novostavbu, musi byt
priloZeny aj stavebny plan a rozpocet.

Po schvéleni generdlom alebo provincidlom uz nesmu byt bez nového povolenia
vykonané ziadne podstatné zmeny.

Vsetky povolenia generalneho definitoria s platné dva roky az do zaciatku prac.
Potom je nutné o ne znova poziadat’. Pre generalne definitorium je vyhradené, Ze pri
povoleni na stavebny zamer velkého rozsahu mdéze povolenie vydat’ s urcitymi
podmienkami.

172. Majetok, ktory ostane po zruSeni domu, ¢i uz komunity alebo apostolského
diela, pripadad v prospech provincie, pricom musi byt zohl'adnena vola darcov a
dobrodincov a zdkonne ziskané prava.

Majetkom zruSenej provincie mé so zohladnenim zakonov a spravodlivosti
a voOle darcov a dobrodincov disponovat’ generalna kapitula, ak v blizkej dobe
zasadd, ind¢ ma o tom rozhodnut’ generalne definitorium.

173. Generalne a provinéné definitéria moézu prijat’ a splnomocnit’ miestnych
predstavenych alebo inych delegatov, aby prijali nabozné fundacie a odkazy na
dobu nie dlhSiu ako dvadsatpat’ rokov, dodrzujic pritom vsetky predpisy
vSeobecného prava.

Kapital, ktory bol ziskany na podporu nasho zivota a nasho poslania
prostrednictvom naboznych odkazov, fundacii, testamentov, sltizenia svétych omsi
alebo z inych titulov, sa musi verne spravovat podla vdle porucitelov,
zakladatel'ov, darcov, a dobrodincov.
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SIESTA KAPITOLA

VERNOST NASMU POVOLANIU

174. NasSe slobodné zasvitenie Bohu, predovsetkym zlozenim vecnych slubov,
predpoklada zavizok a odhodlanii volu vytrvat v prijatom povolani® napriek
moznym tazkostiam, ktoré mozu vyplyvat' z vlastnej slabosti® alebo z vonkajsieho
prostredia.

Vystipenie z rehole

175. Ked niektory z bratov chce z vaznych dovodov prestupit’ z nasej rehole
do nejakého iného institutu alebo naopak, musi dostat’ povolenie obidvoch
generalnych predstavenych so suhlasom ich rad. Ak chce prestupit’ do sekularneho
institatu alebo do spolo¢nosti apostolského zivota resp. z tychto chce vstupit
do naSej rehole, je k tomu nutné povolenie Svitej stolice.

Skor ako c¢len iného inStitutu alebo spoloc¢nosti aposStolského Zivota smie zlozit
v nasej reholi ve¢né sl'uby, musi prejst’ skiiSobna doba minimalne Styroch rokov.
V ostatnom treba dodrziavat’ predpisy vSeobecného prava.

176. Keby niektory brat s vecnymi slubmi musel zo zavaznych ddévodov
zit" do¢asne mimo rehole, tak mu generalny predstaveny so suhlasom svojej rady
moze dat’ povolenie na exklaustraciu na isty ¢as, ktory nie je dlhsi ako tri roky.

Bratom, ktori maju zévazné tazkosti s komunitou a predstavenymi, moéze
Sviéta Stolica, na Ziadost generalneho predstaveného so suhlasom jeho rady
udelit’ exklaustraciu pri zachovani spravodlivosti a lasky.

Hoci brat nema v ¢ase svojej exklaustracie aktivne ani pasivne hlasovacie pravo,
zostava nad’alej v pozornej starostlivosti predstavenych a ma snimi pravidelne
komunikovat'.

177. Ked’ brat s docasnymi sl'ubmi z nejakych ddévodov uz nechce pokracovat’
Vv rehol'nom zivote, méze po uplynuti lehoty svojich sl'ubov rehol'u slobodne
opustit’.

Rovnakym spdsobom mdze provincidl so sthlasom svojej rady v opradvnenych
dovodoch nepripustit’ niektorého brata k obnoveniu docasnych sl'ubov
alebo k zloZeniu ve¢nych sl'ubov.

Generalny predstaveny ma so suhlasom svojej rady plni moc, aby bratom
S docasnymi slubmi dovolil vratit sa do predchddzajuceho stavu Zivota,
ak o to z vaznych dovodov poziadaj.

® Porov. Mt 10,22; 24,13
® Porov. 2 Kor 4,7
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V tychto pripadoch st bratia oslobodeni od svojich s'ubov.

178. Brat s veénymi sl'ubmi nech iba z mimoriadne zavaznych a pred Bohom
Gprimne zvazenych dovodov Ziada o oslobodenie od svojich sfubov. Ziadost
sa postupi generalnemu predstavenému, ktory ju spolu so svojim stanoviskom
a stanoviskom svojej rady postupi Svitej stolici.

179. Bratia s doCasnymi a veénymi sl'ubmi moézu byt z rehole prepusteni,
reSpektujtic vSetky predpisy vSeobecného prava Cirkvi.

180.I ked’ brat, ktory opusta reholn, nemd pravo na zaplatenie sluzieb,
ktoré v reholi vykonal, predstaveni mu maju v duchu evanjelia v spravodlivosti
a laske pomoct’ pri prekonavani prvych tazkosti, aby sa mohol zaclenit’
do spoloc¢nosti.

181. Ked brat s ve¢nymi sl'ubmi opusti rehol'u, alebo je z rehole prepusteny,
provincial musi 0 tom pisomne upovedomit’ farara v mieste Krstu brata.

Opitovné prijatie do rehole

182. Brat, ktory po uplynuti noviciatu alebo aj po zlozeni sl'ubov rehol'u riadne
opustil, méze byt’ generdlnym predstavenym so stthlasom jeho rady opét’ prijaty,
pri¢om podla predpisov vSeobecného prava cirkvi nemusi noviciat opakovat’.

Brata, ktory sa vrati do rehoI'ného spolocenstva prijmeme s evanjeliovou laskou,
aby zazil radost’ z toho, ze je v dome Pana a znova moZe Zit' v spolocenstve
s0 svojimi spolubratmi’.

KonStiticie a Generalne stanovy rehole

183. Oficidlny text Konstitacii je ten, ktory je schvaleny Svitou stolicou
v talianskom jazyku; oficialny text Generalnych stanov je ten, ktory je schvaleny
generalnou kapitulou v Spanielskom jazyku.

Vsetky preklady a nové vydania obidvoch textov musia byt preverené dvoma
znalcami a pred ich zverejnenim sa musi obdrzat’ schvalenie generalneho
definitoria.

184. Schvalenie alebo upravy predpisov, obradov a noriem, ktoré st uréené na to,
aby v celej reholi upravovali aplikaciu istej Casti alebo konkrétneho bodu
Konstittcii alebo Generalnych stanov prislicha- pri zachovani autority generalnej
kapituly — plenarnemu zasadnutiu generalneho definitoria.

"Porov. Z 133,1
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185. Provincie, viceprovincie a generalne delegatiry musia pre Specifické
uplatnovanie tychto Generalnych stanov vypracovat a schvalit pri svojich
kapitulach direktorium, ktoré musi byt’ potvrdené aj generalnym definitoriom.

DiSpenz z Generalnych stanov

186. Generadlny predstaveny moze so suhlasom svojej rady cela reholu
dispenzovat’ od ustanoveni Generalnych stanov, ak nie s presnym zopakovanim
ustanovenia vSeobecného prava alebo Konstitucii.

Predstaveni rehole mézu za tych istych podmienok ako generalny predstaveny
opravnenych a primeranych pripadoch diSpenzovat’ bratov, ktori su
im podriadeni, od kazdého ustanovenia Generalnych stanov, za predpokladu,
Ze im to nie je vyslovene zakazané.

ZAVER

187. Sme si vedomi, Zze naSmu hospitalskemu povolaniu mézeme zostat’” verni
Vv miere, v akej prijmeme do nasho zivota pravého ducha tychto Generalnych
stanov, postavenych na Konstitticiach.

Preto si vSetky spolocenstva ur¢ia vo svojom poriadku komunitného zivota
osobitné Casy, ktoré venuju v duchu viery a modlitby $tidiu a prehlbeniu textov

Reguly sv. Augustina, Konstitucii a Generalnych stanov.

Tieto Generalne stanovy moézu byt generalnymi kapitulami prepracované
a aktualizované.
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Vzajomné vzt’ahy Konstitucii a Generalnych stanov

KonS§titucie Generalne stanovy
la 1a, 1b
1b 1c

le 56

9a 2a

9b 3a, 3d,6a
9d 7b

%e 4 ¢, 5°, 6¢
10-24 2b, 31c
10b 13 a
10d 50c

13b 50c

14 31c

15a 14

15b 15a
15d 15e

16a 17a
17b 17b
18a 17c, 95a
18b 17d
20-22 47

21a 18

23a 21b, 49b, 50c
24 2b
27-34 32
27-35 3lc
28a,b 35a

29 35a

30 32b
30c 35a
31b 34

32 32b

34 35a
34b 35b

35 35b
36-40 3lc
37b 42

37¢c 43

38b 36

38¢c 36

38d 146a
38f 37

39 37
41-52 3lc
45a 46

45b 47

45e 55a
46b 21b, 23
47 19b
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KonsStitacie Generalne stanovy

48 5la
49 52a
5la-d 54a
51c 50c
5le 23
519 55b
52f 55b
53-54 31c
53e 68
54 68
58 71b
58-71 61d
63 61a,b
64 61d
66a 69
66b 70
67 80a
67d 75a
67e 74
67f 4a, 74, 78a
68a 3a
68b 83a
69 84a
70a 3d
72-73 31c, 61c, 88
73 89b
77b 94a
77cd 95a
17e 96a
77f 97a
78a 95d,96a
78b 94a
80b 104a,119 a
80c 108a
80e 119a
83 125a
84 118a
85 120a
85f 120b
86 121b
87¢c 107a
87f 124d
88c 107a
89a 111a
89c 127
91c 136a
92 133a
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KonsStitacie Generalne stanovy

93 134a

93c 134b

93e 135b

94 138a

95b 107a

95d 142b

96¢ 107c

97a 113a

97¢c 141c

98a 146a

98b 146a

98¢ 97a

o8f 148a

99 147a

100 9043, Cc
100c,d 157

103b 50c

105a 174

105b 174

105c 178, 179
105d 180

106 183a, 186a
107b 183a, 187a
108 174, 187a
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Kanony
87§ 2
90-93

116

118

119

119§ 1
119§2
123
127§ 1
127§ 2, 1°
127 § 2, 2°
127 § 3
152

177

178

180§ 1
220
23081
300

Zoznam kanonov

482-491 (vgl.)

488

535 § 2
567§ 1
587§ 4
592

598§ 2
599
599-601
600

601

610
616§ 1
618

623

624 § 172
624 § 3
625§ 3
627
628§ 1;3
629

630 § 2-3
634 § 1
634§ 2
635§ 2
636§ 1
636 § 2
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Generalne stanovy

186a

186a

90a

90a

152, 153a
104a, 104c
104d, 154
172a, 172b
151d

152

152b

155b
110a, 115b
110a

110a

105

152¢

58a

49

156a

156d

181

54b

184, 185, 187a

124a

174

13a

2b

14

17a

94a

172a

17b

103, 146a
108a

124d

96d

146b, 148a
142c

124f

34

90a

50c, 108c
12, 157, 161
159, 160
164



Kanony Generalne stanovy

638 § 3 165a, 166
639 § 1 170c
639 § 3 170a
639 § 4 170b
639 § 5 169
640 31c
641 750
641-645 71-b
643 § 1 75
644 72b
645§ 3;4 73
647 § 1 77
647 § 2 78a
647 § 3 78¢
648 § 2 81
650 80a
652§ 5 80b
653§ 1 82a
653 § 2 82D, 82¢
654 2a
655 3b
656 5
656 § 3,4,5 6d
657 § 1 3d
657 § 2 7b
657 § 3 7a
658 6d
659 84a
659 § 2 57a
659 § 3 57a
661 51b, 61c
663 § 2 32b, 34, 35
663§ 3 32D,
663 § 4 35
663 § 5 35
664 34
665 § 1 38a
667§ 1 37
668 § 1 15h
668 § 2 15d
668 § 3 15¢
668 § 4 15f
669 § 1 83a
677 § 2 26a
684 175a
685 175a
686 § 1 176a
686 § 3 176D
687 176¢
688 § 1 177a
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Kanony
688 § 2
689 § 1
690 § 1
691
694-704
699 § 1
702

832

970
1024-1054
1035§ 1
1054
11918 1
1192 § 1,2
1241 § 1
1265
1280
128183
1292 § 4
1303
1304
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Generalne stanovy
177c
177b
182a
178
179
153a
180
141e
58c
58b
58a
58d
13a
2a
43c
52b
130,163
170b
168
173
173




